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I. INTRODUCCION

1. La Asamblea General decidié en su trigésimo cuarto periodo de sesiones
mantener el Comité encargado de reexaminar las politicas y actividades de
informacidn publica Se las Naciones Unidas, establecido de conformidad con
la resolucidn 337115 C, de 18 de diciembre de 1978, que se llamaria en lo
sucesivo Comité de Informacidén, y ampliar su composicidén de 41 a 66 miembros.
En su resolucidén 34/182, de 18 de diciembre de 1979, la Asamblea pidid al
Comité de Informacidn:

"a) Que prosiga el examen de las politicas y actividades de
informacién piblica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucién
de las relaciones internacionales, especialmente en los dos dltimos
decenios, y de los imperativos del establecimiento del nuevo orden
econémico internacional y de un nuevo orden mundial de la informacidn y
la comunicacidn;

b) Que evalue y complemente los esfuerzos realizados y los
progresos logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de
la informacidn y de la comunicacidn;

c) Que promueva el establecimiento de un nuevo orden mundial de
la informacidn y de la comunicacidn, mas justo y eficaz, destinado a
fortalecer la paz y la ~omprensidn internacional y basado en la
libre circulacion @e las informaciones y en su difusién mds amplia y
mejor equilibrada, y que formule recomendaciones al respecto a la
Asamblea General;"

y pidié al Comité y al Secretario General que le presentaran un informe en su
trigésimo quinto periodo de sesiones.

2. En su trigésimo quinto periodo de sesiones, por su resolucién 35/201,

de 16 de diciembre de 1980, la Asamblea General expresé su satisfaccién por la
labor realizada por el Comité de Informacidn, aprobé el informe del Comité y
las recomendaciones de su Grupo de Trabajo ad hoc 1/, reafirmdé el mandato
conferido al Comité en la resolucidn 34/182 de la Asamblea y decididé aumentar
de 66 a 67 el nimero de sus miembros. En su periodo de sesiones de
organizacidn de 1980, el Comité de Informacidm convino en que se aplicara el
principio de la rotacidén geografica a todos los miembros de la Mesa del
Comité, los cuales serian elegidos por periodos de dos afins en el cargo.

3. En sus periodos de sesiones trigésimo sexto a cuadragésimo cuarto, la
Asamblea General expresd una vez mas su satisfaccidén por la labor realizada
por el Comité de Informacidn, aprobd los informes del Comité 2/ e hizo suyas
sus recomendaciones y reafirmé el mandato conferido al Comité en la

resolucidén 34/182 (resoluciones 36/149 B, 37/94 B, 38/82 B, 39/98 A, 40/164 A,
41/68 A, 42/162, 43/60 y 44/50 de la Asamblea General). En el cuadragésimo
quinto periodo de sesiones, la Asamblea General tomd nota del informe del
Comité de Informacidén e hizo suyas las resoluciones aprobadas por consenso por
el Comité como resoluciones 45/76 A y B de la Asamblea General. La Asamblea
General pidié también que el Comité le presentara un informe en el cuadragésimo
sexto periodo de sesiones.



4. En su trigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General nombré
dos nuevos miembros del Comité, China y México; en el cuadragésimo primer
periodo de sesiones nombré a Malta como nuevo miembro del Comité; en el
cuadragésimo tercer periodo de sesiones a Hungria, Irlanda y Zimbabwe y

en el cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, nombrd a Nepal como nuevo
miembro.

5. En el cuadragésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea decidié, por
recomendacion del Comité de Informacidén, aumentar de 74 a 78 el nimero de
miembros del Comité y nombrd a Checoslovaquia, Jamaica, la Republica Islamica
del Iran y el Uruguay como miembros del Comité. La Asamblea General decidid
asimismo el nombramiento de la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia
como miembro del Comité de Informacidn, con efecto inmediato, para llenar la
vacante dejada por la Repiblica Democritica Alemana.

6. El Comité esta integrado por los siguientes Estados Miembros:
Alemania Ghara Portugal
Argelia Grecia Reino Unido de
Argentina Guatemala Gran Bretana e
Bangladesh Guinea Irlanda del Norte
Bélgica Guyana Republica Arabe Siria
Benin Hungria Repiblica Socialista
Brasil India Soviética de Bielorrusia
Bulgaria Indonesia Republica Socialista
Burundi Irdn (Repiblica Soviética de Ucrania
Colombia Islamica del) Republica Unida de Tanzania
Congo Irlanda Rumania
Costa Rica Italia Singapur
Cote d'Ivoire Jamaica Somalia
Cuba Japén Sri Lanka
Checoslovaquia Jordania Sudan
Chile Kenya Togo
China Libano Trinidad y Tabago
Chipre Malta Tanez
Dinamarca Marruecos Turquia
Ecuador México Unidén de Republicas
Egipto Mongolia Socialistas Soviéticas
El Salvador Nepal Uruguay
Espafia Niger Venezuela
Estados Unidos de América Nigeria Viet Nam
Etiopia Paises Bajos Yemen
Filipinas Pakistén Yugoslavia
Finlandia Peru Zaire
Francia Polonia Zimbabwe
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I1. PERIODOS DE SESIONES DE URGANIZACION
A. Apertur 1 peri esion
7. El Comité celebrd su sesidn de organizacién del 13° periodo de sesiones
en la Sede de las Naciones Unidas el 4 de marzo de 1991, Celebrd una sesidn.
B. Aprobacidn del programa

8. En su periodo de sesiones de organizacidn el Comité aprobé el siguiente
programa:

1. Aper£uta del periodo de sesiones.

2, Aprobacidn del programa.

3, Admisién de nuevos miembros.

4, Eleccidén de la Mesa,

5. Organizacién y programa de trabajo para 1991,

6. Otros asuntos.

C. Bienvenida a los nuevos miembros

9. El Comité dio la bienvenida a los representantes de Checoslovaquia,
Jamaica, la Repiblica Isldmica del Iran, la Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia y el Uruguay.

D. ccion M

10. El Comité, de conformidad con el principio de rotacidén geogrifica, eligiéd
por aclamacién los siguientes miembros de la Mesa para el periodo 1991-1993:

Presidente: Sr. Ricardo Lagorio (Argentina)

Vicepresidentes: Sr. Bob Hiensch (Paises Bajos)
Sr. Mansoor Suhail (Pakistan)

El Secretario General Adjunto de Informacién Piblica {en su calidad de
Presidente interino antes de la eleccidn del Presidente) informé al Comité de
que se habia convenido aplazar la eleccidén de un Vicepresidente y la del
Relator hasta el periodo de sesiones sustantivo del Comité gue se celebraria
del 4 al 19 de abril de 1991. Ello permitiria terminar las consultas dentro
de los grupos regionales interesados.
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E. Organizacidén de los trabajos del Comité para 1991

11. E1 Comité aprobd, sin objeciones, el programa de trabajo que figura en el
documento A/AC.198/1991/2/Rev.l, oralmente enmendado. El tema adicional que
debera agregarse después del inciso 3) del parrafo II, dira lo siguiente:
“Examen de los centros de informacién de las Naciones Unidas". E1 acuerdo de
enmendar el programa de trabajo fue el resultado de consultas oficiosas
celebradas con los portavoces de los grupos regionales y de China; también se
pididé al Departamento de Informacidm Piblica que preparara un documento de
sesidn sobre los centros de informacidén de las Naciones Unidas.

12. El Comité estuvo de acuerdo también en la propuesta lista de cuastiones
que deberd examinar, los cuales couforman la base del programa del periodo de
sesiones sustantivo:

a) Fomento del establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacién y la comunicacidén mas justo y mds eficaz, tendieante a
fortalecer la paz y la comprensidén internacional, basado en la
circulacidn libre y la distribucidén mas amplia y mas equilibrada de la
informacidn;

b) Continuacidén del examen de las politicas y actividades de las
Naciones Unidas en la esfera de la informacidén piblica a la luz de la
evolucidén de las relaciones internacionales, particularmente durante los
ltimos dos decenios, y de los imperativos del establecimiento del nuevo
orden econdémico internacional y de un nuevo orden mundial de la
informacidén y la comunicacidn;

¢) Evaluacién y tareas complementarias de las actividades
realizadas y del progreso alcanzado en el sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la informacidén y la comunicacidn.

13. Para el examen del tema 5 del programa, el Comité tuvo a la vista los
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre actividades de informacidn
publica de las Naciones Unidas relativas a la situacidén en el Oriente Medio y
la cuestidn de Palestina 3/, presentado de conformidad com la peticidn
formulada por 1a Asamblea General en el apartado vii) del inciso b) del
pérrafo 1 de su resolucidén 45/76 B;

b) Informe del Secretario General sobre la asistencia técnica a las
estaciones de radiodifusién que transmitan o estén dispuestas a transmitir a
Suddfrica 4/, presentada de conformidad con la peticidén formulada por la
nsamblea General en el inciso b) del parrafo 1 de su resolucién 45/76 B:

c) Informe del Secretario General sobre el examen del Yearhook of the
United Nations: estudio correspondiente a 1990 5/:

4a) Informe sobre las actividades del Comitd Mixto de Informacidén de las
Naciones Unidas 6/.
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III. PERIODO DE SESIONES SUSTANTIVO

A. iones rqganizacid
1. Apertura del periodo de sesiones

14, El 13° periodo de sesiones del Comité se celebrd em la Sede de
las Naciones Un:das.del 4 al 19 de abril de 1991. El1 Comité celebré
nueve sesiones.

2. Aprobacidn del programa y el programa de trabajo

15, En su periodo de sesiones sustantivo, el Comité aprobé el programa
provisional que habia sido preparado de conformidad con Jdecisiones adoptadas
por el Comité de Informacidn en su periodo de sesiones de organizacién
celebrado el 4 de marzo de 1991. En dicho periodo de sesiones el Comité
establecié asimismo un grupo de trabajo de composicidn abierta y realizé
consultas oficiosas ulteriores por intermedio de los portavoces de los grupos
regionales y de China.

3. Declaracidn del Presidente

16. El1 Presidente del Comité hizo uwna declaracidén en la apertura del periodo
de sesiones sustantivo (véase, anexo I).

4. 1 ién 1 s

17. E1 Comité, de conformidad con decisiones adoptadas en su periodo de
sesiones de organizacidn, eligié por aclamacidn a los miembros restantes de
la Mesa. El Sr. Oleksandr Bouts'ko (Republica Socialista Soviética de
Ucrania) fue elegido tercer Vicepresidente y el Sr. Sabri Boukadoum (Argelia)
fue elegido Relator del Comité, ambos con un mandato de dos afios.

5. Observadores

18. Los siguientes Estados Miembros participaron en el periodo de sesiones
como observadores: Austria, Bahamas, Barbados, Bolivia, Botswana, Burkina
Faso, Cabo Verde, Camerin, Canadi, Comoras, Iraq, Israel, Jamahiriya Arabe
Libia, Lesotho, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Namibia, Nicaragua, Omén,
Panama, Senegal, Suecia y Tailandia. También participaron como observadores
los representantes de la Santa Sede y de Suiza.

19. Asistieron representantes de los siguientes organismos especializados:
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn
(FAO), Organizacidén de las Naciomes Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO) y Organizacién Mundial de la Salud (OMS).

20. Ademas, asistieron representantes de la Federacidém Mundial de
Asociaciones pro Naciones Unidas,
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B. iones tanti

1. Debate general y examen de cuestiones sustantivas

21. Durante el debate general el Comité escuchd declaraciones de los
siguientes Estados miembros © en su nombre: Argentina, Bangladesh, Benin,
Brasil, Bulgaria, Burundi, Costa Rica, Cuba, Checoslovaquia, Chile, China,
Chipre, Dinamarca (en nombre de los paises ndérdicos), Ecuador, Estados Unidos
de América, Etiopia, Filipinas, Ghana, India, Indonesia, Irlanda (en nombre de
Estados occidentales y otros Estados), Jamaica, Japdn, Libano., México, Nepal,
Pakistan, Perd, Polonia, Republica Arabe Siria, Iran., (Republica Islamica
del), Republica Socialista Soviética de Ucrania, Repiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Sri Lanka, Suecia, Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Uruguay, Yemen, Yugoslavia y Zimbabwe. También hicieron declaraciones los
observadores de Luxemburgo (en nombre de los 12 Estados de la Comunidad
Europea) y la Jamahiriya Arabe Libia (en nombre de la Unidn del Maghreb Arabe).

a) Promocidén del establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidén
y las comunicaciones, mas justo y eficaz, destinado a fortalecer la paz y
la comprensién internacional y basado en la libre circulacidén de la
informacidn y en su difusién mds amplia y equilibrada

22, Al tratar este subtema, gran numero de delegaciones hicieron
observaciones sobre la resolucion aprobada por consenso en el 12° periodo

de sesiones del Comité de Informacién. Manifestaron la opinién de que el
consenso, que habia marcado un punto decisivo en el debate sobre cuestiones
de las Naciones Unidas relacionadas con la informacidn, establecia una nueva
base para las deliberaciones dentro del Comité, y pidieron a éste que
trabajara sobre ese consenso para aumentar su eficacia. También manifestaron
la esperanza, y destacaron la necesidad, de que ese consenso se plasmara

en las actividades practicas del Departamento de Informacidén Publica.

Otros sugirieron que, con ese consenso como punto de partida, el Comité
podria empezar a concentrarse en problemas mids concretos, especialmente

la reactivacidn de las politicas y actividades de informacidn de las
Naciomes Unidas.

23, Varias delegaciones reafirmaron su compromiso en relacidén con los
principios fundamentales de libertad de informacidn y libertad de expresidn y
opinidén. Se hizo hincapié en que la libertad de informacidén era un derecho
humano bdsico y la piedra de toque de todas las libertades a las que las
Naciones Unidas estaban consagradas. También en ese contexto, varios
representantes plantearon la cuestién de la libertad de prensa, reafirmando la
primacia absoluta del derecho de cada persona a sostener opiniones sin
interferencia alguna y a solicitar, recibir e impartir informacidn e ideas
independientemente de las fronteras. Un representante, hablando en nombre de
varios otros, observd a ese respecto que las violaciones de la libertad de
prensa en cualquier parte debian considerarse como una violacidén de los
derechos de todos. Otro representante, hablando en nombre de varios otros,
manifestd la opinidn de que incumbia a todos ellos el deber de denunciar
cualquier violacién de la libertad de prensa.

24. Algunas delegaciones, refiriéndose a los avances nacionales en la esfera
de la informacidén y las comunicaciones, notificaron al Comité sobre nuevos
derechos y libertades relacionados con la informacidn que se habian recogido
tardiamente o estaban por recogerse en leyes aprobadas en sus respectivos
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paises. Se manifestd la opinidén de que las normas juridicas y medidas
politicas no podrian de por si garantizar la realizacidén de los principios que
rigen la practica auténtica de la corriente libre de informacidn; era preciso
contar con ciertas infraestructuras basicas y tecnologia moderna para apoyar
eficazmente dichos principios. A ese respecto, se sugiridé que para los paises
que atravesaban un dificil periodo de transicidn econdémica, era indispemsable
la cooperacidn internacional y la asistencia prestada por conducto de fuentes
qubernamentales publicas o privadas, que les permitiera allanar el camino para
una auténtica y eficaz corriente de informacién.

25. Un gran nimero de delegzciones declararon que entendian que las
comunicaciones, el desarrollo y la corriente libre y sin trabas de noticias
e informacidén eran requisitos importantes para la realizacidén de una
comunicacién mundial mds eficaz. A ese respecto, muchas delegaciones
sefialaron a la atencidn la necesidad de reducir los desequilibrios y
disparidades que seguian existiendo entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo. Se indicé que esos desequilibrios privaban a mas

del 80% de la poblacidén mundial de su posible contribucidn de la paz mundial,
la comprensién mutua y el progreso. Una delegacidén observé a ese respecto
que, mientras que los paises desarrollados se preocupaban por el exceso de
informacidén y las repercusiones abrumadoras de los medios de informacidn
visuales, a los paises en desarrollo les parecia cada vez mas dificil
transmitir sus opiniones y valores al mundo exterior. Una delegacidn
manifestd la opinidn de que los paises en desarrollo tenian mucho que decir al
mundo, por ejemplo, sobre la necesidad de mejorar los tratos comerciales, la
necesidad de verse libre del yugo de la pobreza y de la carga de las altas
tasas de interés y de la deuda en aumento.

26. La mayoria de las delegaciones reconocieron que esas disparidades eran
resultado de la falta de acceso a la tecnologia moderna y la carencia de
recursos para aprovechar la tecnologia existente. En ese contexto, una
delegacidn inst6é a que los poseedores de los mejores instrumentos de
informacidn y comunicaciones compartieran las ventajas de la tecnologia con
aquellos que trataban de resolver los problemas basicos del analfabetismo y la
falta de informacidn.

27. A ese respecto, se observdé que la difusidn y el intercambio de
informacidn habian pasado a ser un factor indispensable para promover la paz y
el desarrollo del mundo. Varias delegaciones afirmaron que en la esfera de la
informacién, debia asignarse prioridad a la necesidad de reducir la gran
distancia entre la capacidad de difusién de informacidn de los paises
desarrollados y la de los paises en desarrollo, y de modificar la posicidn
predominante de algunos paises desarrollados enr el mundo y la situacidn de
dependencia de muchos paises en desarrollo. Una delegacidén manifesté su
preocupacidn porque algunos medios de informacién de masas de los paises
desarrollados habian utilizado su superioridad tecmoldégica para propagar,
intencionalmente o no, sus propios valores sociales, econdmicos e ideoldgicos
a los paises en desarrollo. La misma delegacidn manifestd la opinidén de que
dichas practicas eran poco favorables para hacer realidad la auténtica
libertad de informaciédn.

28. A ese respecto, otras delegaciones se refirieron al control practicamente
monopolizador y la corriente unilateral de informacién de las agencias
noticiosas de los paises industrializados. Se observd que los paises del
tercer mundo y sus poblaciones vulnerables eran las victimas de esa corriente
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desigual de informacidén. Esas delegaciones hicieron hincapié en que las
Naciones Unidas no debian permanecer impotentes frente a ese control
monopolizador. Una delegacidn observé que su Gobierno habia propuesto la
creacidn de un grupo de trabajo o comité encargado de toda la labor
preparatoria necesaria para elaborar una carta internacional de la informacidén
gque sentase los principios de un orden mundial internacional. Otras dos
delegaciones apoyaron esa sugerencia, una de ellas hablando en nombre de
varios otros Estados. Esa tltima delegacidn también presenté al respecto una
serie de propuestas que entraifiarian la creacidén de grupos de estudio o
comités. Esas propuestas comprendian el apoyo a agencias internacionales de
noticias y medios de informacidén de cardcter regional, como Pan African News,
la Agencia de Prensa Isldmica y el Pool de Agencias de Noticias de los Paises
No Alineados. Otra delegacidn propuso que esas agencias pasaran a ser fuentes
primarias de informacidn sobre asuntos del tercer mundo. La misma delegacidn
propuso la creacién de una agencia mundial de prensa bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, que actuaria en forma imparcial y eficaz y realzaria la labor
de las agencias mencionadas antes.

29. Una delegacidn, hablando en nombre de varias otras, dijo que los paises
en desarrollo no podian aceptar la desigualdad y la falta de libertad de la
informacién, especialmente en vista de que los paises desarrollados, con sus
tecnologias avanzadas, estaban en condiciones de modificar la opinidn publica
e influir sobre los valores morales, religiosos y culturales de los pueblos,

30. Otro representante sefialé que, desde la aprobacidén de la declaracisdn
sobre el nuevo orden mundial de la informacidn y las comunicaciones, nada
habia cambiado. Sefialé que a fines del decenio de 1950 los paises en
desarrollo tenian acceso unicamente al 5% de los medios de informacidén y que
ese porcentaje habia cambiado muy poco desde entonces. Seiflalé ademds que sélo
el 5% de las computadoras y el 2% de los satélites estaban en manos de los
paises en desarrollo y que éstos recibian de los paises desarrollados 10 veces
mas informacidn de lo que ocurria a la inversa.

31. En ese contexto muchas delegaciones reiteraron su llamamiento para que se
estableciera un nuevo orden mundial de la informacidn y las comunicaciones,
haciendo hincapié en que dicho orden ofrecia la mejor esperanza para eliminar
las desigualdades gue existian entre los sistemas de informacidn del mundo en
desarrollo y el mundo desarrollado. Algqunas delegaciones manifestaron que las
diferencias que existian en la distribucidn de los medios de comunicacién y en
la corriente de informacidén entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo, se habian profundizado. Ademads, se observé que el nuevo orden no
tendria por qué ser negativo en absoluto, y podria ser complementario de los
esfuerzos politicos. Algunas delegaciones hicieron hincapié en que el
llamamiento para que se estableciera un nuevo orden mundial de la informacidn
y las comunicaciones no se basaba en ninguna oposicidn al principio de la
libre corriente de informacidn sino en la conviccidn de gque un nuevo orden
ayudaria a garantizar ese principio.

32. Se sefiald que un llamamiento a un ordem mundial que debia basarse en
los principios de justicia, sélo era prueba de la transformacién del clima
internacional. Se observé también que el establecimiento de un nuevo orden
mundiali de la informacidén y las comunicaciones ayudaria a promover la
comprensidén mutua, la cooperacién y relaciones mds estrechas entre las
naciones y contribuiria a fortalecer la paz y la seguridad mundiales.



Una delegacidén afirmé también que la meta que su pais esperaba alcanzar con el
nuevo orden mundial era la participacidén eficaz de su poblacién y sus medios
de informacién, publicos o privados, en la produccién sustantiva, la
elaboracidn y la difusién de noticias e informacién, a nivel nacional e
internacional.

33. Otra delegacidén, hablando en nombre de varias, seifialé que durante muchos
afios su grupo habia contribuido a reducir las diferencias existentes entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo, mediante la ejecucion de los
progtamas bilaterales y multilaterales de cooperacidén adecuados, bajo los
auspzcxos de la UNESCO y otras organizaciones internacionales. Reconocidé que
existia la necesidad de fortalecer las capacidades de comunicacidn y mejorar
la infraestructura de los medios de informacién y la tecnologia de
comunicaciones de los paises en desarrollo, especialmente en las esferas de la
formacién de periodistas y la difusién de informacidn con objeto de garantizar
que las poblaciones de esos paises obtuviesen los maximos beneficios de la
libertad de informacidn.

34. Algunas delegacioues manifestaron la opinidén de gque era indispensable
aumentar y acelerar la asistencia a los paises en desarrollo para que pudiesen
desarrollar su infraestructura y capacidades en materia de informacidn y
comunicaciones, iniciar o mejorar sus sistemas de informacidn con la
tecnologia apropiada a sus necesidades respectivas, aumentar la participacidn
de los medios de informacidén y los particulares en el proceso de comunicacidn
y garantizar una corriente libre de informacidn a todos los niveles.

35. A ese respecto, muchas delegaciones manifestaron su profundo
reconocimiento por los esfuerzos que realizaba la UNESCO en virtud del
Programa Internacional para el Desarrollo de las Comunicaciones 1/ para
ayudar a los paises en desarrollo en la promocidén del desarrollo de las
comunicaciones. Se consideraba que el Programa Internaciomal para el
pDesarrollo de las Comunicaciones era un elemento importante en la aplicacién
de la nueva estrategia para las comunicaciones al servicio de la humanidad
mediante la cooperacidén intermacional, También constituia un instrumento
fundamental para el desarrollo de las comunicaciones e informaciones mundiales
en general, el mayor desarrollo de las infraestructuras y el fortalecimiento
de las capacidades de informacién y comunicaciones de los paises en
desarrollo. Una delegacidn expresdé su confianza en que el Programa
Internacional para el Desarrollo de las Comunicaciones podria desempefiar un
papel importante en la promocién de una mayor cooperacidén entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo.

36. Varias delegaciones sefialaron a la atencidén la actividad del Pool de
Agencias de Noticias de los Paises No Alineados como parte de los esfuerzos de
esos paises por salvar la brecha de informacidn entre el mundo desarrollado y
el mundo en desarrollo. En ese contexto, las delegaciones también rindieron
homenaje a la labor del Pool Econdmico de Agencias de Noticias de los Paises
No Alineados y a las mejoras introducidas en el volumen y la calidad de las
actividades de cooperacién de sus organizaciones radiodifusoras. Si bien el
Pool de Agencias de Noticias habia despertado la conciencia acerca de la
necesidad de que las agencias de noticias nacionales de los paises nc
alineados tuviesen iguales oportunidades en el intercambio de informacidén a
nivel internicional, ain quedaba mucho por hacer para restablecer un
equilibrio en las estructuras internacionales de informacién. Las
posibilidades seguian estando a la zaga de las necesidades. A ese respecto,
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algunas delegaciones observaron que muchos paises no alineados no poseian sus
propias agencias de noticias, o en caso de que las tuvieran, los recursos
materiales y nacionales eran escasos, y limitaban su participacién en el Pool
y en el sistema mundial de informacidn. Esos paises instaban a las Naciones
Unidas y a la comunidad internacional, asi como a los paises con capacidad y
buena voluntad, a gque prestasen una mayor asistencia. A ese respecto, una
delegacién manifesté su satisfaccidn porque el Departamento de Informacidn
Piblica habia seguido colaborando con el Pool de Agencias de Noticias, pero
consideraba que ese arreglo podia ser mds eficaz aumentando en forma
sustancial el contenido de los despachos y utilizando otros medios posibles.

37. A ese respecto, una delegacidén manifesté preocupacidn porgue este afio no
habia habido declaracidén de un representante de la UNESCO ante el Comité.

b) Continuacidn del examen de las politicas y actividades de informacién
ibli las Naci ni la luz de 1 lucidn de 1 lacion
r ional ialmen n los dos ultim nios 1
mperati 1 blecimien 1 nu n_economi internacional
de un nuevo orden mundial de la informacidn y las comunicaciones
c)

38. Muchas delegaciones convinieron en que el consenso alcanzado el aho
anterior habia permitido al Comité de Informacidn abordar de manera pragmatica
las cuestiones relativas a las politicas y actividades de informacidn publica
de las Naciones Unidas. Los miembros del Comité acogieron con agrado el
detallado informe oral de la Secretaria General Adjunta de Informacidén Publica
sobre las actividades del Departamento. Gran nimero de delegaciones encomid
el desempefio del Departamento, que habia cumplido admirablemente con sus
mandatos a pesar de las restricciones presupuestarias y de otra indole. A ese
respecto, se menciond en particular la cobertura de la crisis en el Golfo
Pérsico por el Departamento de Informacidn Piblica. Una delegacidn observd en
ese contexto que la mayor visibilidad de las Naciones Unidas no debia
limitarse a su funcién en la crisis del Golfo Pérsico. Expresé la opinidn de
que su delegacidn, junto con muchas otras, creia que la organizacién mundial
estaba iniciando una era en la que podria desempefiar mejor los cometidos para
los cuales habia sido creada y a lo largo de la cual surgiria como agente de
la estabilidad y el cambio mundiales. La cooperacién con el Comité de
Informacién en esos aspectos se volveria cada vez mas importante.

39. Algunas delegaciones observaron que, a causa de la realidad de las
restricciones presupuestarias que confrontaba el Departamento de Informacién
Piblica, el Departamento debia velar por que ninguna de sus esferas
tradicionales de actividad se viera menoscabada a causa de acontecimientos
importantes imprevistos. En ese contexto, una representante sefialé el hecho
do que tras el anuncio de que en Suddfrica se habia derogado parte de la
legislacidén del apartheid, el Departamento podria haber proporcionado una
explicacion para beneficio de los pueblos del mundo, sobre las repercusiones
de esa derogacidén y la forma en que se encuadraba en la totalidad del marco de
las Naciones Unidas. Esa explicacién habria contribuido a dar una perspectiva
adecuada a toda la cuestidn de la derogacidn de leyes, evitando asi que se
difundieran nociones subjetivas, que favorecieran al régimen de Sudafrica.
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La misma representante observé que, por lo que sabia, el Departamento no
estaba proporcionando explicaciones o analisis de ese tipo e insté al
Departamento a utilizar ese ejemplo como fuente de aliento para ayudarle a
crear una percepcién publica correcta de los acontecimientos en los
respectivos Estados Miembros.

40. Algunas delegaciunes recomendaron que el Departamento recibiera
directrices claras de los Estados Miembros con respecto al establecimiento de
prioridades y el margen de flexibilidad que podria ejercer en la seleccidn y
transmisién de su material asi como en cuestiones de acceso al presupuesto.
Era muy importante la necesidad de definir claramente el mandato del
Departamento y de concederle la flexibilidad necesaria para responder al nivel
de actividad cada vez mayor e incluso sin precedentes de las Naciones Unidas.

41. En ese sentido, una delegacién, hablando en nombre de varias otras,
observé que resultaba de fundamental importancia que el Departamento pudiese
desempefiar su labor con flexibilidad y responder a la demanda de noticias
valiosas y puntuales sin que se le impusieran reglamentaciones demasiado
rigidas. Esa delegacidén afirmé que el servicio y la flexibilidad eran
complementarios y que dependeria del Comité de Informacidn asegurarlos
mediante resoluciones apropiadas.

42, Otra delegacidén, hablando en nombre de varias otras, sefialé que
interesaba a todos los paises estudiar la mejor forma en que los Estados
Miembros podian asistir al Departamento em el cumplimiento de sus obligaciones
de proporcionar, en el mayor grado posible, informacidén completa y actualizada
sobre las Naciones Unidas y sus actividades. La misma delegacidn sugirié que
Se creara algun mecanismo permanente para que el Comité de Informacién
colaborase con el Departamento. Otras delegaciones expresaron la necesidad de
establecer un mecanismo complementario de caracter oficioso sobre las
actividades del Departamento entre los periodos de sesiones del Comité de
Informacidén, con representantes regionales.

43. En cuanto a la cuestidon de un mecanismo permanente entre el Comité de
Informacidn y el Departamento, una delegacién opind que se corria el
considerable riesgo de que esa sugerencia diera lugar a que aumentara la
burocracia, los trémites administrativos y el nimero de normas que cumplir.
El mismo representante declaré que estaba dispuesto a examinar otras
posibilidades para lograr mejoras, e invité a la Secretaria General Adjunta a
presentar sus ideas sobre las relaciones futuras entre el Comité y el
Departamento.

44. Muchas delegaciones espresaron su apoyo a los esfuerzos del Departamento
por revitalizar su labor y racionalizar su estructura a f£in de aumentar la
eficiencia y la eficacia de sus actividades. Se opind que esos esfuerzos, que
constantemente beneficiaban a los Estados Miembros, habian contribuido a
mejorar la imagen de las Naciones Unidas en el mundo y a 1l0s recientes logros
de las Naciones Unidas en diversas esferas.

45. No obstante, algunas delegaciones seﬁalaton que el Depattamento debia
Organizacién; pero también, cuando ese interés declinara, deb:a estar en
condiciones de hacer algo al respecto. Esas delegaciones sugirieron que el
Departamento se preparara mejor para emprender actividades de informacidn
extraordinarias y que estuviera en condiciones de formar a la opinidn
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publica. En ese contexto, se deberian tener en cuenta, en la asignacidn de
recursos a las actividades consideradas de gran prioridad, los diferentes
intereses de las diverctas regiones. Los recursos asignados a esas prioridades
no deberian reasignarse para hacer frente a nuevas situaciones.

46. Se sugiridé que en el futuro podria ser util aumentar la coordinacidén
entre el Departamento y los organismos especializados en la esfera de la
informacion. En ese sentido, también se observé que., si bien algunas
instituciones de las Naciones Unidas marntenian sus politicas de proporcionar
gratuitamente la documentacién importante, otras exigian un pago por sus
publicaciones. Se sugirid que, a {in de fortalecer ain més la capacidad de
sus politicas y actividades, el Departamento estudiara la posibilidad de
aumentar la participacién financiera de los organismos especializados de las
Naciones Unidas en la difusidn de informacidn sobre sus propias actividades.

47. Varias delegaciones encomiaron la labor del Servicio de Relaciones Qe
Prensa que, observaron, desempefiaba una funcidn fundamental al reflejar los
objetivos y actividades de la Organizacidn.

48, Varias delegaciones instaron al Departamento a seqguir concentrando su
atencidn en las esferas de especial preocupacién para los Estados Miembros.
Se sefialaron las siquientes esferas: las operaciones de establecimiento y
mantenimiento de la paz, las actividades internacionales para proteger el
medio ambiente mundial, la erradicacidn del apartheid., la situacidn en el
Oriente Medio, la cuestién de Palestina y la intifada palestina, la promocién
de los derechos humanos, la condicidn de la mujer, el uso indebido de drogas,
el terrorismo, la asistencia a los refugiados y las personas desplazadas, los
problemas del desarrollo econdmico y social, incluso los de los paises menos
adelantados, el desarrollo econdmico de Africa y la promocidan de la
cooperacién econdémica internacional a fin de resolver problemas como el de la
deuda.

49. Los miembros del Comité expresaron su satisfaccidén por algunas de las
iniciativas innovadoras del Departamento. Varios representantes respaldaron
el llamamiento a que el Departamento tuviese una funcidn definida ante el
aumento de las responsabilidades de las Naciones Unidas en el mantenimiento de
la paz y la supervisién de elecciones. Una delegacidn, hablando en nombre de
varias otras, sefialé que el Departamento deberia responder a las crisis a
medida que ocurrian y debia tener una funcidn clara en esas esferas criticas
de las responsabilidades de las Naciones Unidas. El representante de ese
grupo sefialé que le habia llamado la atencidn una observacidén de la Secretaria
General Adjunta en una reunidén anterior, cuando seiflald que debido a factores
de control interno no habia sido posible lograr que un equipo de televisidén de
las Naciones Unidas acompanara al jefe de la reciente misién de evaluacidn
humanitaria en el Golfo. La delegacidon expresé que, en momentos en que el
mundo concentraba especialmente su atencidén en las Naciones Unidas, esa
situacion planteaba serias cuestiones para los miembros del Comité. La
delegacidn subrayé que el componente de informacidn debia ser una dimensidn
importante y bien planificada de la funcién de las Naciones Unidas en esferas
como el mantenimiento de la paz y la supervisidén de elecciones.

50. Una delegacidn insté a que se prestara atencién a un enfoque segin el cual
la decisién de comprometer a la Organizacién a cualquier actividad importante
debia ir acompanada por la asignacidén de fondos suficientes no sélo para
desempefiar esa actividad sino también para prestarle apoyo internacional.
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Al mismo tiempo, se deberian utilizar mas extensamente los recursos
extrapresupuestarios para la distribucidén de monografias, estudios y
documentos de las Naciones Unidas y sus organismos especializados.

51, Otra delegacidén expresd interés en que se realizara em su regidn un
simposio sobre las operaciones de mantenimiento de la paz, teniendo en cuenta
la experiencia de la regidn en esa esfera.

52. Una delegacidn sefialé a la atencidn del Comité y del Departamento el
hecho de que aunque la expresién “establecimiento de la paz" se habia
utilizado en algunos sectores, todavia parecia sequir examinandose en los
comités respectivos el significado y alcance exactos del concepto.

53. Con respecto a las cuestiones que afectaban el medio ambiente, un
representante afirmé que una de las principales tareas que debia cumplir el
Departamento era dar informacidn sobre lo que probablemente fuera el
acontecimiento mds importante del decenio actual para las Naciones Unidas, la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
que se celebraria en 1992. Esa delegacién otorgaba gran importancia a la
necesidad de asegurar un enfoque equilibrado y objetivo de las actividades

de informacién piblica en relacidn con la conferencia de prézima celebracidn,
a fin de crear la atmésfera mds apropiada para su realizacién satisfactoria.
La misma delegacién tomé nota de las actividades del Comité Mixto de
Informacién de las Naciones Unidas y el Departamento en relacién con ese
acontecimiento y manifesté que estaba dispuesta a cooperar plenamente con

los Grganos pertinentes para el suministro de informacién sobre las cuestiones
que trataria la Conferencia en 1992. A ese respecto, una delegacidén informé
al Comité sobre la reciente encuesta efectuada en su pais ea la que un 82% de
los encuestados manifestaron el deseo de obtener mds informacidn acerca del
medio ambiente. Seflalé que no era sorprendente, ya que el pueblo de su pais
estaba muy preocupade por los efectos del desastre nuclear de Chernobyl, al
degconocerse los resultados a largo plazo de la exposicion diaria a pequeiias
dosis de radiacidn. Esa delegacién expresé su aprecio por la atencidn que la
Organizacidn habia prestado a sus problemas, ya que se trataba de cuestiones
mundiales que precisaban una respuesta internmacional.

54. Los miembros del Comité acogieron con beneplacito el documento amplio
sobre el examen de los centros de informacidén de las Naciones Unidas y el

informe sobre el Anuario de las Naciones Unidas: estudio correspondiente
a 1990.

55, Gran nimero de delegaciones hizo observaciones favorables acerca del
documento de sesidn sobre los centro de informacién de las Naciones Unidas.
Una delegacién, hablando en nombre de varias otras, subrayé que los centros
debian contar con las directrices necesarias para responder a las situaciones
y crisis que surgieran. En ese sentido, la delegacidn expresé su
insatisfaccién con la funcidn desempeifiada por los centros durante la crisis
del Golfo.

56. Muchas deleqaciones, al formular observaciones sobre el documento,
oyinaron que la informacidn era de importancia fundamental. Una delegacién
expresé la esperanza de que el informe fuera sélo el comienzo de una
evaluacidén que conduciria a un uso mejor y mas eficiente de los centros.
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Gran numero de delegaciones insistié en gue la atencidén que se prestaba a los
centros en el documento era indudablemente una expresidn de reconocimiento de
la importancia especial de los centros como un vinculo activo e irreemplazable
entre la Organizacién y los medios de difusidn, las instituciones de
informacidn y educacionales locales y las organizaciones no gubernamentales.
En ese sentido, una delegacidén estaba interesada en saber si los Directores de
los centros mantenian sesiones peridédicas de informacidn con periodistas y
miembros de la comunidad académica en los paises en que actuaban. La misma
delegacién indicé que las reuniones de informacidn semanales podian producir
excelentes resultados. )

57. Varias delegaciones solicitaron que se abrieran centros en sus
respectivos paises. Una delegacién observé que desde hacia algin tiempo su
pais trataba de obtener la aprobacién del Comité de Informacidn y la Asamblea
General para el establecimiento de un centro de informacién de las Naciones
Unidas. La delegacidn expresd la esperanza de que se respondiera
afirmativamente a su solicitud. Una delegacién, hablando en nombre de varias
otras, respaldé firmemente esa solicitud. Otras delegaciones instaron a que
se fortalecieran y abrieran centros siempre que fuera necesario. Dos
delegaciones instaron al establecimiento de centros de informacidn en San José
y Sofia. Esas delegaciones, que afirmaron que otorgaban particular
importancia a la apertura de un centro de informacidn en su capital, también
compartieron las expectativas expresadas por otros Estados de contar con
centros de informacion. La misma delegacidn invité a otros miembros del
Comité a preparar conjuntamente una recomendacién sobre el establecimiento de
nuevos centros, que se aprobaria en el cuadragésimo sexto periodo de sesiones
de la Asamblea General.

58. En ese contexto, varios miembros del Comité plantearon la cuestidén de los
criterios establecidos por el Departamento para abrir nuevos centros. Las
delegaciones lamentaron que se exigiera que los Estados Miembros asumieran
obligaciones financieras para la apertura y el funcionamiento de los centros.
Una delegacidén observé que, si bien reconocia que el procedimiento se
originaba en una resolucién de la Asamblea General, no era desatinado afirmar
qgue su apreciacidn por un accidente histérico habia afectado principalmente a
los paises en desarrollo, la mayoria de 1los cuales no eran miembros de la
Organizacidn en el momento de aprobarse la resolucidn.

59. Varias delegaciones sefialaron que todavia seguia vacante el puesto de
Director del Centro en sus respectivos paises. Esos miembros del Comité
destacaron que seguirian insistiendo para que se procurara llenar los puestos
vacantes. Las mismas delegaciones también se contaron entre los numerosos
representantes del Comité que pidieron que se examinaran los criterios para
el establecimiento de centros de informacién. En ese contexto, una
delegacion sugirié que se hiciera un esfuerzo concertado por racionalizar la
labor de los centros ya existentes y se alentara la apertura de nuevos centros
teniendo debidamente en cuenta las condiciones y posibilidades de los paises
huéspedes interesados. A ese respecto, la misma delegacién pensaba en la
posibilidad de contratar a um periodista local competente que realizaria la
labor del Centro bajo la supervisidén del Director. De esa manera, el

Centro se beneficiaria con la genuina comunicacién que existiria asi entre
aibas partes.
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60. Otros miembros del Comité observaron que no habia criterios claros para
el establecimiento de los centros: varios centros de informacion funcionaban
en regiones pequefias mientras que en otras zonas geograficas amplias soélo
habia un centro. Una delegacidn hizo observar que el iltimo centro creado

en su regidén era el de Puerto Espafia, Trinidad y Tabago, en 1962. Sdlo
habia seis centros en funcionamiento en esa regidén, excluidas las oficinas
del PNUD, que habian prestado asistencia parcial en materia de informacién.
Una delegacidn sugirid que se realizara un estudio sobre la ubicacidn y el
costo de los centros. Otra delegacidn sugirié que una coordinacidén mas eficaz
con las oficinas locales del PNUD podria realzar de manera sustancial la
eficacia de los centros.

61. Algunas déleqaciones opinaron que les preocupaban las grandes
disparidades en la asignacidn de recursos entre los centros de los paises
desarrollados y en desarrollo. Una delegacidn lamenté que las insistentes
solicitudes de asignacidén de recursos financieros a cada centro no hubiesen
producido resultado alguno. Destacando que asi se daria un primer paso
importante para erradicar los desequilibrios y las disparidades, la misma
delegacidén instd a que se dispusiera de las cifras pertinentes en el préximo
periodo de sesiones del Comité y los periodos subsiguientes.

62. Dos delegaciones opinaron que el Departamento debia realizar una
evaluacidn urgente del desempefio de cada uno de los centros de informacidn,
estudiando cuidadosamente sus problemas, con miras a aumentar su eficiencia y
utilidad. En los casos necesarius, se deberian mejorar las instalaciones para
aumentar su capacidad de difundir noticias e informes objetivos acerca de las
actividades de las Naciones Unidas, en particular en los idiomas locales.

63. Varias delegaciones formularon criticas concretas sobre el
funcionamiento de 10s centros en sus respectivos paises. Una delegacidn
observé que preocupaba profundamente a su pais la paralizacidn virtual del
centro de informacidén durante la crisis del Golfo. La misma delegacidn
recomendd al Departamento que estudiara con caricter urgente las causas de
esa situacién.

64. Otra delegacidn sefialé que las actividades del centro se limitaban

a difundir algunas peliculas y a las disertaciones de funcionarios de

la Organizacién para celebrar el Dia de las Naciones Unidas y otras
conmemoraciones. Observé que se habian hecho varios ofrecimientos para que
se utilizaran los servicios de radio y televisidén nacionales, que no habian
sido aceptados por los administradores del centro. El desempefio de la
administracién de ese centro se calificé de pasivo. E1 mismo representante
pidié al Departamento que concediera la atencidn necesaria a ese centro a
causa de su importancia estratégica en su regidn geogréafica.

65. Algunas delegaciones en cuyos paises habia nuevos directores de los
centros expresaron su satisfaccién por su labor y la de los centros en los que
se desempefiaban. Una delegacidén observd que el nuevo Director del Centro
habia establecido importantes contactos en un periodo relativamente corto.

No obstante, otra delegacidén indicé que se debia mejorat el sistema de
nombramiente de directores de los centros de imformacidu. La misma delegacidn
opind que se habia nombrado a muy pocos nacionales del tercer mundo como
directores de centros de los paises desarrollados. Eso parecia significar que
los paises en desarrollo carecian de personal suficientemente competente para
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hacerse cargo de esos puestos en los paises desarrollados. La misma
delegacidn subrayd que, sin duda alguna, eso era inconveniente y que se
deberian adoptar medidas para rectificar la situacién. A ese respecto, una
delegacidn pidié que se examinara la administracién de los Centros, de modo
que las actividades de los centros sirvieran mejor a la Organizacién y a las
poblaciones de los Estados Miembros.

66. Algunas delegaciones expresaron interés en recibir informacién sobre los
informes preparados por los Directores de los Centros acerca de la opinidén
publica local sobre la funcidn del Secretario General y las actividades de las
Naciones Unidas que se enviaban a la Oficina de Investigaciones y Reunidn de
Informacidn.

67. Una delegacidn expresé su reconocimiento pur los esfuerzos del
Derartamento para organizar seminarios de capacitacién para el personal local
de los Centros y crear oportunidades para que sc reunieran los directores de
los centros. Una delegacidn observd gque esperaba con interés la realizacién
de la reunidn regional de directores en su regidn, en algin momento del ailo.
Asimismo, la misma delegacidn informé al Comité de gque, a pesar de las graves
dificultades econdmicas y sociales, el Gobierno habia decidido aumentar su
contribucidén financiera a los gastos de funcionamiento de su centro en casi
un 40% para 1991.

68. Comentando el informe preparado por el Departamento sobre el United
Nations Yearbhook: Estudio correspondiente a 1990 5/, la mayor parte de las
delegaciones manifestaron una opinidén favorable sobre las recomendaciones
contenidas en el informe. Algunas delegaciones solicitaron que oportunamente
se facilitaran mads informaciones sobre las directrices editoriales sugeridas,
el sistema de intercambio de informaciones, las consecuencias financieras

y otros aspectos relacionados con su aplicacidén. Varias delegaciones
manifestaron su preocupacidn acerca de la oportunidad de la publicacidn

y de la utilizacidn eficiente de la tecnologia de comunicaciones a este
respecto. Una delegacidén, sin embargo, puso de relieve que las innovaciones
y los cambios deben tener lugar dentro de los recursos presupuestarios
existentes.

69. Otros, que consideraron que el Yearbook era una fuente Util y completa
de informaciones acerca de las Naciones Unidas, expresaron la esperanza de
que los problemas relacionados con su oportuna publicacién pudieran
resolverse pronto, siguiendo las lineas sugeridas en las recomendaciones.
Esto permitiria gue un niimero mayor de especialistas e investigadores que se
beneficiarian de la publicacién pudieran utilizarla enm forma mas provechosa.

70. Muchas delegaciones apoyaron las propuestas presentadas por el editor
externo sobre el trabajo acumulado. Una delegacidn instd asimismo al
Departamento a que adoptase las necesarias medidas administrativas con el fin
de asegurar la continuidad de un equipo profesional capaz de producir el texto
requerido. Adicionalmente, deberian emprenderse enérgicamente otras consultas
entre los departamentos con el fin de estimular las aportaciones de los
departamentos pertinentes.

71. vVarias delegaciones rindieron homenaje a la labor de la Divigidn de

Productos de Material de Informacidén y a su produccién de videos y
documentales sobre las cuestiones con que se enfrentan las Naciones Unidas.
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Muchos miembros del Comité expresaron su agradecimiento por el video que se
exhibié al principio del periodo de sesiones, titulado "United Natioms for
a Better Future”. Las delegaciones manifestaron su apoyo a los esfuerzos
constantes del Departamento por modermizar sus tecnologias de comunicacién
en la sede y sobre el terreno, cosa que consideraban de importancia
prioritaria,

72. Algunas delegaciones pusieron de relieve la importancia de preparar los
mensajes audiovisuales de forma gue se adaptasen a las diferencias culturales
de los publicos a que estaban destinados. A ese respecto, una delegacién
sugirié que podria solicitarse asistencia de las comisiones y organizacioncus
regionales. Otra delegacidén subrayé que, para los paises en desarrollo, la
radio sequia siendo el medio mads eficaz de comunicacidén, especialmente
teniendo en cuenta que llegaba a mds gente que el material impreso o visual.
Esa delegacién sugirié una estrecha colaboracidn entre las organizaciones
nacionales de televisién y la televisidén de las Naciones Unidas.

73. Otra delegacidn solicitd que se hiciera una evaluacidén de la viabilidad
de enviar directamente material radiofdénico y televisivo a los servicios de
radiodifusién. Esa delegacién manifesté también el deseo de que se explorase
la posibilidad de producir una versidn en otros idiomas de "UN in Action”

y "World Chronicle" y de que se iniciase la produccidn de revistas de
televisidén. Esa delegacién informé también al Comité de que varias casas
editoriales de su pais estaban cooperando com el Departamento en forma
regular para publicar materiales y documentos de investigacién de las
Naciones Unidas en su idioma oficial. Esa delegacidn, asi como otras,
acogieron con satisfaccién el hecho de que el Departamento estuviese
llevando a cabo un sondeo mundial sobre la utilizacién de sus programas de
radio. Expresé la esperanza de que los resultados de ese sondeo suscitaran
nuevas iniciativas en este terreno de las actividades de informacidn de las
Naciones Unidas.

74. Varias delegaciones se refirieron a la importancia de 1los programas de
radio del Departamento en sus distintas regiones. En ese contexto, una
delegacidn solicité que se incluyera el idioma nepali, mientras que otra
pidié un acuerdo mis estable y regular para la produccidén de programas de
radio en urdu.

75. Una delegacion expresd sus sentimientos de preocupacidén por la
terminacidén del programa televisivo semanal, al que consideraba como una
produccibén excelente y eficaz en relaciém con su costo. Esa delegacién
manifesté la esperanza de que pudiera llegarse a un acuerdo con el
Departamento para restaurar este programa.

76. Un representante denuncié la agresidén mediante la radio y la televisidn
que un Estado estaba perpetrando contra su pais y se refirid a la decisidn @e
la Junta Internacional de Registro de Frecuencias en la que se consideraba
ilicita la emisidén de un canal de televisidén en violacidn del espacio de ondas
radioeléctricas en ese pais. Ese representante expresdé la opinidén de que los
programas de informacidn de las Naciones Unidas producidos para su pais podrian
concentrarse en los problemas de desarrollo con que se enfrentan los que

viven en el tercer munds, A ese respecto, ese representante aug;r:o que la
informacidn relativa a la deuda piblica se difundiese en los paises acreedores.
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77. Una delegacidn, que representaba a otras varias, pidid que los
comunicados de prensa que contenian resoluciones y decisiones de la
Asamblea General se publicaran en arabe, al iqual que en inglés y francés.

78. Comentando la evaluacidn de las necesidades de asistencia técnica

a las estaciones de radio cue transmitiesen o quisieran transmitir hacia
Suddfrica 4/, un representante manifestd su gran decepcidén ante el hecho de
que el Secretario General, en su informe al Comité, hubiera descargado sobre
los Estados de primera linea la responsabilidad de encontrar los fondos
necesarios, en lugar de establecer una asignacidén de fondos tal como se
solicitd durante el ultimo periodo de sesiones del Comité.

79. Algunas delegaciones elogiaron al Departamento por la labor que habia
realizado para llevar a la conciencia mundial la deplorable situacién
econdmica del continente africano mediante el Programa de Accidn para la
recuperacion y desarrollo econémico de Africa, 1986-1990 (resolucion $~13/2 de
la Asamblea General, anexo. A este respecto, la publicacidén Africa Recovery
continuaba desempefiando un papei sumamente valioso. Sin embargo, se insté al
Departamento a desplegar mayores esfuerzos para conseguir una distribucidn més
amplia de la publicacidn.

80. Algunas delegaciones pusieron de relieve la importancia del programa de
formacidn de presentadores de radio y periodistas de los paises en desarrollo
establecido por el Departamento.

81. Una delegacién apoyd emérgicamente las actividades de la Asociacidn de
Corresponsales de las Naciones Unidas e insté al Departamento a extender a los
miembros de la Asociacidn toda clase de facilidades para el desempefio de sus
deberes profesionales.

82. Otro representante felicitd al Departamento por el estimulo que habia
dado al ascenso de mujeres profesionales en el Departamento. Esa delegacidn
advirtié que se trataba de um sector de la actividad humana en el que las
Naciones Unidas debian estar en la vanguardia.

83. Varias delegaciones se sintieron alentadas ante los primeros resultados
del programa mundial de sondeo de opinidén que dio a los Estados miembros una
cierta idea del nivel de conciencia que se tenia de las Naciones Unidas en
varios paises miembros. Una delegacidén sugirid que el Departamento podria
explorar la posibilidad de llevar a cabo encuestas de opinidn sobre los
beneficios de las actividades de las Naciones Unidas, especialmente en
programas econdmicos, sociales, humanitarios y otros andlogos que el sistema
de las Naciomes Unidas tiene establecidos en los paises en desarrollo.

A ese respecto, otra delegacidén sugiridé que la Dependencia de Evaluacién de
Programas y de Investigaciones en materia de Informacidn tenia un papel vital
que desempefiar en la investigacidén sobre la difusidén de materiales de
informacidén y sobre la medida en que ese tipo de material llegaba a sus
destinatarios. Otra delegacidén sugirid que el alcance del sondeo debia
ampliarse y establecerse sobre una base de continuidad, con miras a asegurar
la utilizacidn éptima de los recursos del Departamento.

84, Algunas delegaciones instaron al Departamento a emprender nuevos
esfuerzos en 1o que respecta a la distribucidén geogrdfica equitativa de

los puestos. En ese contexto, una delegacidn sugirid que debia evitarse la
situacidén de gue un pais estuviese insuficientemente representado, situacién
que con frecuencia conducia a que no estuviese representado en absoluto.
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Ese representante, cuyo pais estaba todavia insuficientemente representado,
expresé su decepcidén ante el hecho de que los esfuerzos de su pais por
conseguir que sus nacionales fueran contratados tanto dentro del Departamento
como en la Secretaria en general no hubiesen encontrado la comprensidén
necesaria. Sugirié que una contratacidn lo mis amplia posible era el mejor
medio para emriquecer a la Organizacién.

85. En la clausura del debate, la Secretaria General Adjunta de Informacidn
Piblica proporciond informaciones adicionales sohre la labor del Departamento
y respondidé a preguntas concretas hechas por las delegaciones. Se mostrd
sumamente agradecida por los numerosos comentarios favorables que se habian
hecho respecto de su persona y de la plantilla del Departamento y seiialé que
todas las observaciones, fueran favorables o criticas, contribuirian a
inspirar al Departamento para que llegara a ser un instrumento aun mas eficaz
y efectivo en la promocién de los objetivos de la Organizacién y para dar
difusidon entre los diversos publicos del mundo a la informacidn sobre su
trabajo y sus objetivos.

86. Respondiendo a diversas preguntas formuladas acerca de los centros de
informacidén de las Naciones Unidas, la Secretaria Gemeral Adjunta dijo que
esperaba con interés sequir analizando la cuestidén con Benin, Polonia y el
Yemen respecto del establecimiento de centros de informacidn en sus
respectivas capitales. Las solicitudes de crear centros en Costa Rica y
Bulgaria se someteria a ulterior andlisis, de conformidad con las directrices
establecidas y las decisiones del Comité de Informacidn.

87. Respecto de que un centro de informacidn de las Naciones Unidas se
ocupase de un pais, aunque estuviese ubicado fisicamente en la capital de
otro, la Secretaria General Adjunta sefialé que los comentarios formulados
por los representantes de la Argentina y Jamaica alentarian al Departamento
a considerar, conjuntamente con el PNUD y los gobiernos interesados, la
posibilidad de asignar a esos centros auxiliares de informacidén que pudiesen
recibir apoyo profesional del Departamento y contar con la supervisidn
administrativa del PNUD.

88. Agregd que el Departamento seguia a la disposicién del Comité enm lo

que respecta a la cuestidm de la ubicacidn de centros de informacidn.

Sin embargo, respecto de la designacidn de directores procedentes de paises
en desarrollo para dirigir centros ubicados en paises desarrollados, la
Secretaria Gemeral Adjunta indicé que el Departamento habia abierto un nuevo
camino. Todos los directores de los centros de Bruselas, Madrid, Paris,
Sidney, Tokio y del Servicio de Informacion de las Naciones Unidas de Ginebra
eran nacionales de paises en desarrollo, lo cual significaba que seis de

los 12 directores ubicados en paises industrializados procedian de paises en
desarrollo. Por otra parte, dos nacionales de paises desarrollados prestaban
servicios en 25 paises en desarrollo, donde desempefiaban el cargo de director
a tiempo completo. La Secretaria General Adjunta hizo hincapié en que la
designacion de directores de centros estaba sujeta a consultas con el pais
huésped.

89, Los convenios concertados entre el Departamento y cada uno de los

paises en los que funcionan centros de informacién comprenden disposiciones
relativas a las contribuciones que el pais huésped efectuaria respecto de la
financiacién de los centros. Habida cuenta de las limitaciones financieras de
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la Organizacidén, la Secretaria General Adjunta expresé la opinién de que tales
disposiciones seguian siendo necesarias. A ese respecto, agradecidé las
gestiones del Gobierno de Burundi respecto de las instalaciones que ocupa el
centro de informacidn en ese pais.

90. La Secretaria General Adjunta dio seguridades a las delegaciones de que
los centros de informacién encabezados por representantes residentes del PNUD
habian estado siempre y seguirian estando bajo la administracién y gestidn
directas del Departamento.

91, Tras admitir que habia desigualdades entre determinados centros em lo que
respecta al rendimiento, la Secretaria Gemeral Adjunta sefialé que esas
desigualdades se originaban principalmente en la experiencia profesional de
todo el personal y las condiciones prevalecientes em cada regidén. A ese
respecto, asequré ante el Comité de que el Departamento no confrontaba
problemas respecto del centro de Bujumbura y que no consideraba necesario
contratar personal adicional.

92. Respondiendo a las observaciones formuladas por los representantes de
Bangladesh y de la Republica Unida de Tanzania, la Secretaria General Adjunta
sefald que el numero maximo de puestos del cuadro orgdnico que habia sido
impuesto al Departamento (incluida la Divisidn de Centros de Informacidn)
habia impedido que el Departamento designase funcionarios contratados
internacionalmente para los cargos de director a tiempo completo, como era

el deseo del Departamento y los gobiernos. A ese respecto., sefiald que el
Departamento estaba tratando de solucionar la situacidn reforzando las
funciones del personal local y estableciendo un procedimiento mds sistemitico
de informacion para los representantes residentes del PNUD.

93. Con relacidén al centro de informacidén de Jartum, la Secretaria General
Adjunta indicd que el Departamento no sélo habia podido mantener alli a un
director a tiempo completo, sino que también habia estado en condiciones de
satisfacer las necesidades en materia de informacidn, a pesar de la dificil
situacién imperante en ese pais durante los pasados tres afios. Agregdé que las
actividades del centro habian sido bien acogidas y apreciadas por funcionarios
gubernamentales.

94. Respecto de la suspensidén del programa de televisién semanal The UN Hour,
de Filipinas, dijo que el Departamento se sentiria complacido de poder
facilitar su reanudacién. Sin embargo, la Secretaria Gemeral Adjunta sefialé
que para ello seria preciso, entre otras cosas, contratar a un productor

en Filipinas y lograr gue la financiacién para esa tarea proviniese de fuentes
externas.

95. En cuanto al Centro de Dhaka (Bangladesh), la Secretaria Gemeral Adjunta
indicé que, segun informacidén recibida del representante residente del PNUD
que se desempefia como director del centro de informacidén en esa ciudad, el
Centro de Dhaka nunca habia desarrollado mayor actividad ni se habia difundido
de manera mis amplia la informacidén que proporcionaba a fuentes locales.

El Departamento habia sido informado de gque el funcionario de contratacidén
local, encargade de la difusidn de informacidén, se habia retirado del Servicio
y el Departamento habia gcomenzade a2 tomar medidas para velar por que se
designara para ese cargo lo antes posible a un auxiliar de informacidén conm los
conocimientos idéneos.
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96. La Secretaria General Adjunta dio las gracias por las observaciones
formuladas por el representante del Libano y le asegurd que el Departamento se
esforzaria por proporcionar el puesto que se necesitaba, habida cuenta de que
las condiciones de sequridad habian mejorado en gran medida.

97. En relacidén con las actividades del Centro en la esfera de la
produccién de programas radiales, la Secretaria General Adjunta dio las
gracias al representante de Burundi y le aseguré que el Departamento
examinaria su propuesta con la mayor atencidén. Esa atencidn se referia
asimismo a la sugerencia formulada por el represeantante de que se
incrementase la cooperacidén directa entre las organizaciones nacionales de
televisién y el sistema de televisidn de las Naciones Unidas.

98. Respondiendo a las observaciones formuladas por el representante de
México respecto de las actividades realizadas por el centro de la ciudad de
México, la Secretaria General Adjunta sefialé que el Secretario Gemeral habia
pedido periddicamente al director del centro que prestase asistencia temporal
a las misiones enviadas a paises de Centroamérica, tales como Nicaragua y

El Salvador. El Departamento habia preparado un programa de informacidn
separado relacionado con las misiones de mantenimiento de la paz en
Centroamérica y otras regiones, pero la ejecucién de ese programa no

habia sido viable, por motivos de indole financiera en esas oportunidades

y por eso el Secretario General recurria a 1los servicios del director del
centro de la ciudad de México. Sin embargo, el Departamento continuaria
esforzandose por que el cumplimiento de las misiones de paz se llevase a
cabo separadamente de los esfuerzos por cumplir las normas de rendimiento
cotidiano que se esperan de los centros. Hizo hincapié en que el
Departamento estaba al tanto de la necesidad de elaborar un programa
separado de informacidn y expresé la esp. .anza de que el Comité colaborara
con el Departamento para recabar medios financieros de gue se pueda disponer
para tales misiones.

99. Respondiendo a las observaciones de los representantes del Ecuador

y del Perd, de que la regién de América Latina habia sido pasada por alto

en las actividades del Departamento, como se reflejaron en su declaracién
introductoria ante el Comité de Informacidn, la Secretaria Gemeral Adjunta
asequré a los representantes de todos los paises de la regidn de América
Latina que el programa de informacidn del Departamento en la esfera de lucha
contra el uso indebido de estupefacientes a nivel internacional constituia
uaa de las prioridades de su Departamento. Informé que se habian producido
series de reportajes y documentales acerca de la Convencién de las Naciones
Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefac;entes y Sustancias Sicotrépicas
de 1988 8/, los efectos econdmicos del trafico de estupefacientes, la
aplicacién de las leyes, la erradicacién de las cosechas de drogas ilicitas
con métodos ecoldgicamente racionales y el tratamiento y la rehabilitacién
de toxicdémanos, entre muchos otros temas conexos. Sobre ese asunto se
estaban publicando anuncios de utilidad publica en las principales

revistas internacionales de noticias y se proyectaba realizar una exposicién
itinerante de fotografias. Sefialé asimismo que la tercera parte de los
programas UN in Action del Departamento contenian materiales de interés

para los paises de América Latina en una amplia gama de temas, tales como la
deuda, la degradacion del medio ambiente, la pobreza em los centros urbanos
y la delincuencia.

-21-



100. Respecto de la cuestién de que no se habia creado centro alguno en
América Latina y el Caribe desde 1962, la Secretaria General Adjunta aclaré
que, posteriormente a 1962, se habian creado centror en América Latina y el
Caribe: en La Paz, Managua y Panama.

101. Expresé que el Departamento estaba dispuesto a ampliar su colaboracién
con las estaciones de televisidn soviéticas. Con referencia a la produccidén
de programas en lengua nepali, la Secretaria General Adjunta sefiald asimismo
gue el Departamento estaria dispuesto a introducir idiomas adicionales en las
transmisiones de las Naciones Unidas, siempre que ello fuera posible y viable.

102, La Secretaria General Adjunta aseguré al representante del Pakistdn que
el Departamento trataria de encontrar modos de proporciomar un servicio mas
directo a Radio Pakistdn, con miras a una transmisidn oportuna de ese programa.

103. La Secretaria General Adjunta recomocid que, respecto de la regidn de
Asia y el Pacifico, el Departamento no estaba cumpliendo con los principios
establecidos por la Secretaria respecto de una representacidén equitativa,
efectiva o tedrica, de las diversas regiones en el personal del Departamento.
La Secretaria General Adjunta afirmé que estaba intensificando actualmente
sus esfuerzos por convencer a las delegaciones de gue presentasen candidatos
idéneos, sobre todo mujeres procedentes de esa regidn, para las vacantes
anunciadas en el exterior que pudieran producirse en el futuro cercano.
Insté a los gobiernos a designar mujeres, especialmente de las regiones de
Europa oriental y del Oriente Medio, donde la representacién de la mujer
estaba por debajo del promedio.

104. En relacion con el informe del Secretario General acerca del Yearbook 5/
de las Naciones Unidas, la Secretaria General Adjunta dijo que se sentia
entusiasmada por el apoyo expresado por las delegaciones a las recomendaciones
que figuraban en el informe, El1 Departamento haria todo lo posible por llevar
las propuestas a la practica sin mayor demora ni consecuencias financieras
para el Departamento.

105. La Secretaria General Adjunta agradecid a las delegaciones los
comentarios formulados acerca del programa mundial de sondeo sobre las
Naciones Unidas ejecutado por el Departamento. Indicé que el Departamento
acogia esos comentarios como estimulo para perseverar en su empefic de evaluar
los niveles de comprensidén y comocimiento piblicos acerca de la Organizacidn.
Se tenian planes de realizar sondeos este afio en el Brasil, Cuba, el Senegal
y el Japdén; y se estid llevando a cabo en la actualidad un sondeo en Zimbabwe.
Indicéd asimismo que analizaria, conjuntamente con los organismos del Comité
Mixto de Informacién de las Naciones Unidas, la sugerencia formulada por la
delegacion de Sri Lanka respecto de la posibilidad de llevar a cabo encuestas
de opinidn acerca de los beneficios acarreados por las actividades de las
Naciones Unidas, sobre todo en lo que respecta a los programas de indole
econdmica, social y humanitaria. '

106. Se expresé agradecimiento por el apoyo brindado por numerosas delegaciones
a la necesidad de mantener maxima flexibilidad en el Departamento. Respecto
del continuo intercambio entre periodos de sesiones entre el Departamento y

el Comité de Informacidn acerca de las actividadss del Departamento, ia
Secretaria General Adjunta expresd asimismo la opinién de que preferia que en
o808 intercambios se aplicaran criterios pragmiticos y oficiosos.
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2. Preparacidn r i 1 inform 1 ité la Asambl

n
neral en ragésim x eriodo ion

107. Como se ha indicado en el parrafo 2 gupra, el Comité de Informacidn
establecié un grupo de trabajo y realizé nuevas consultas por intermedio
de los portavoces de los grupos regionales, el Grupo de los 77 y China.

108. En su novena sesién, celebrada el 19 de abril de 1991, el Comité examind
las recomendaciones del grupo de trabajo, que contenia los proyectos de
resolucién que habia que presentar a la Asamblea General. El Presidente dio
lectura al texto de una enmienda a la parte B, parrafo e), del proyecto de
informe, que fue acordada sobre la base de consultas con las delegaciones
interesadas. Acto seguido, el Comité aprobd la enmienda por consenso.

IV. RECOMERDACIONES DEL COMITE A LA ASAMBLEA GENERAL
EN SU CUADRAGESIMO SEXTO PERIODO DE SESIONES

109. El Comité decidid, por consenso, recomendar a la Asamblea General la
aprobacidn de los siguientes proyectos de resolucién:

Proye resolucion 1

La informacidn al servicio de la humanidad

La A 1 ner

Insta a todos los paises, las organizacionmes del sistema de las
Naciones Unidas en su conjunto y todos los demds interesados a que,
reafirmando su adhesién a los principios de la Carta de las Naciones
Unidas y los principios de la libertad de prensa y la libertad de
informacidén, asi como los de la independencia, el pluralismo y la
diversidad de los medios de comunicacidn, profundamente preocupados
por las disparidades existentes entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo, asi como por las consecuencias de todo tipo gque
derivan de esas disparidades y que afectan la capacidad de los medios de
comunicacidn publicos, privados y de otro tipo y de los habitantes de los
paises en desarrollo para difundir informacidén y comunicar sus puntos de
vista y sus valores culturales y éticos mediante producciones culturales
endbgenas, y para garantizar la diversidad de fuentes y el libre acceso
a la informacién, reconociendo el llamamiento que en este contexto se ha
hecho en las Naciones Unidas y diversos foros internacionales a lo que
se ha denominado "un nuevo orden de la informacién y la comunicacidn,
considerado como un proceso continuo y cambiante”:

a) Cooperen y adopten medidas concertadas para reducir las

disparidades existentes en las corrientes de informacién en todos
los niveles, aumentando la asistencia para el desarrollo de las
infraestructuras y las capacidades de comunicacidén de los paises en
desarrollo, teniendo en cuenta sus necesidades y las prioridades que
esos paises asignen a esas esferas, para que tanto ellos como sus
medios de informacién piblicos, privados o de otra indole puedan
elaborar sus propias politicas de informacidn y comunicacién con
libertad e independencia y aumentar la participacién de los medios
de informacidn y de las personas en el proceso de comunicacién, y
garantizar una corriente de informacidn libre en todos los niveles;
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b) Garanticen a los periodistas el libre y eficaz ejercicio de sus
tareas profesionales y condenen decididamente todos los ataques contra
ellos:

<) Presten apoyo para que puedan continuarse y fortalecerse los
programas de capacitacidén practica para los periodistas de los 6rganos de
prensa, radio y televisidn, piblicos, privados o de otra indole, de los
paises en desarrollo;

d) Impulsen las actividades y la cooperacién regionaples entre
paises en desarrollo, asi como la cooperacién entre paises desarrollados
y paises en desarrollo, para reforzar las capacidades de comunicacidén y
mejorar la infraestructura de los medios de informaciém y la tecnologia
de las comunicaciones en los paises en desarrollo, especialmente en las
esferas de la capacitacién y la difusidn de informacidn;

e) Procuren proporcionar, ademds de cooperaciém bilateral, todo el
apoyo y la asistencia posibles a los paises en desarrollo y a sus medios
de informacidn publicos, privados o de otra indole, teniendo en cuenta
sus intereses y necesidades en la esfera de la informacidn, asi como las
medidas ya adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas, en particular
en relacién con:

i) El desarrollo de los recursos humanos y técnicos
indispensables para el mejoramiento de los sistemas de
informacidn y comunicacidén en los paises en desarrollo y el
apoyo a la continuacidn y el fortalecimiento de los programas
de capacitacidn practica, como los que ya se estan ejecutando
con 1os auspicios de entidades piblicas y privadas en todo el
mundo en desarrollo;

[
[
~

La creacidén de condiciones que permitan 1 los paises en
desarrollo y a los medios de informacién piblicos, privados

o de otra indole de los paises en desarrollo, valiéndose de
sus recursos nacionales y regionmales, producir tecnologia de
comunicaciones adaptada a sus necesidades nacionales, asi como
el material necesario para programas, y especialmente para las
transmisiones de radio y televisidn;

iii) La asistencia para establecer y promover enlaces de
telecomunicaciones a nivel subregional, regiomnal e
interregional, especialmente entre paises en desarrollo;

iv) La facilitacidn, segun proceda, del acceso por los paises en
desarrollo a la tecnologia avanzada de la comunicacidén que se
puede obtener en el mercado libre;

£) Presten pleno apoyo al Programa Internacional para el
Desarrollo de la Comunicacidén establecido por la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, que debe
estar al servicio de los medios de informacién piblicos y privados.
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de las Naciones Unidas
La Asamblea General

1. Insta al Secretario General, en relacidém con las politicas y
actividades de informacidn piblica de las Naciones Unidas, a que aplique
las siguientes recomendaciones, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas:

a) El sistema de las Naciones Unidas en conjunto debe cooperar
en forma concer .Ja, mediante sus servicios de informacién y bajo la
coordinacidn del Comité Mixto de Informacidn de las Naciones Unidas,
para promover una imagen mas completa y pragmatica de las actividades y
posibilidades del sistema de las Naciones Unidas en todos sus cometidos,
de conformidad con los propésitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas, haciendo hincapié en particular em la creacidn de una
atmésfera de confianza, el fortalecimiento del multilateralismo y la
promocidn de las actividades del sistema de las Naciones Unidas en
materia de desarrollo;

b) Se reafirma la funcidn principal que la Asamblea General
debe desempeilar en la elaboracién, coordinacién y armonizacién de las
politicas y actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la
informacién, por lo que se pide al Secretario Gemeral que vele por el
fortalecimiento y el mejoramiento de las actividades del Departamento
de Informacidn Piblica de la Secretaria, en su cardcter de centro de
coordinacidn de las tareas de informacidn ptblica de las Naciones Unidas,
teniendo presente los propésitos y principios de la Carta, las esferas
prioritarias definidas por la Asamblea y las recomendaciones del Comité
de Informacién, a fin de asegurar una informacidn objetiva y mas
coherente y un mayor conocimiento de las Naciones Unidas y su labor.
El Secretario General debe velar por que el Departamento de Informacidn
Publica:

i) Coopere més sistemdticamente con la Organizacidén de las
Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura,
especialmente en el plano practico, a fin de aumentar al maximo
la contribucién del Departamento a las actividades de
dichaorganizacidén; y se interese en que continde la préctica de
que en cada periodo de sesiones sustantivas del Comité de
Informacién el representante de la Organizacidn de las Naciones
Unidas pra la Educacién, la Ciencia y la Cultura haga una
declaracidn amplia;

ii) Fortalezca su cooperacién con agenclas de noticias de paises
en desarrollo o establecidas en ellos, en particular el Pool
de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados., el Eco-Pool
de las Agencias de Noticias de lcs Paiseés o Alineados y la
Organizacidn de Radiodifusidn de los Paises no Alineados, asi
como otras agencias de noticias y organizaciones
intergubernamentales y regionales;
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iii)

iv)

v)

Continie difundiendo., en coordinacidén con los servicios de
informacidn de otros organismos pertimentas, informacidn acerca
de las actividades de las Naciones Unidas, emn particular en lo
que respecta a las siguientes cuestiones:

a. La paz y la seqguridad internacionales;
b. El desarme;
C. Las operaciones de mantenimiento de la paz;

d. La descolonizacidén y la situacidn en los territorios no
auténomos, a la luz del Decenio Internacional para la
Eliminacidén del Colonialismo;

e. La eliminacién de la ocupacidén extranjera;
£. Los derechos humanos;

g. La eliminacién de todas las formas de discriminacidn
racial;

h. La promocidén de la condicidén juridica y social de la mujer
Y de su papel en la sociedad;

i. Los problemas del desarrollo econdmico y social, asi como
la cooperacién econdmica internacional encaminada a
resolver los problemas de la deuda externa;

j. Los paises menos adelantados:
k. El medio ambiente y el desarrollo:

1. La campaila contra el terrorismo en todas sus formas,
teniendo en cuenta la resolucidén 40/61 de la Asamblea
General, de 9 de diciembre de 1985;

m. La lucha internacional contra el uso indebido y el trafico
ilicito de drogas:

Haga cuanto esté a su alcance por dar amplia difusién y
publicidad al Programa de Accién de las Naciones Unidas para la
recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-~1990,

y a los ingentes esfuerzos de los paises africanos en pro de la
recuperacion y el desarrollo, asi como a la respuesta positiva
de la comunidad internacional para paliar la grave situacidn
econémica reinante en Africa;

Aumente la eficacia de sus actividades y la difusidn de
informacidn sobre las actividades de las Naciones Unidas cont.a
las pricticas y la politica del apartheid, prestando debida
atancidn a lag medidas unilaterales y a 1a censura oficial
impuesta a los medios leocales e internacionales de informacidn
en relacidén con todos los aspectos de esa cuestidn:
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vi)

vii)

viii)

<)

Siga difundiendo informacidu sobre las actividades de las
Naciones Unidas uncaminadas a alcanzar una solucidn amplia,
justa y duradera de los conflictos internacionales por medios
exclusivamente pacificos, como se destaca en la memoria del
Secretario General sobre la labor de la Organizacion;

Siga informando de todas las actividades de las Naciones Unidas
relativas a la situacidn en el Oriente Medio y a la cuestidn de
Palestina en particular, y de los acontecimientos actuales en
esa regidn, y presente un informe al respecto al Comité de
Informacién en su 14° periodo de sesiones, en 1992;

En situaciones que requieran una respuesta inmediata y
especial, preste apoyo, en la medida necesaria, a la
informacidn relativa a las actividades de las Naciones Unidas;

El Departamento de Informacvidén Piblica debe seguir tratando de

promover entre los pueblos del mundo la comprensidn, con conocimiento de

causa, Qe la labor y los propdsitos del sistema de las Naciones Unidas y

fortalecer el concepto que se tiene del sistema de las Naciones Unidas en
conjunto y, en ese sentido, se recomienda que el Secretario General vele

por gue el Departamento:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

wvi)

Siga manteniendo su independencia de criterio a nivel

editorial y la exactitud de la informacién en relacidén con todo
el material que produce, tomando las medidas necesarias para
garantizar que su produccién contenga informacidm objetiva e
imparcial sobre las cuestiones de gue se ocupa la Organizacidn,
y refleje las divergencias de opiniones cuando las haya;

En el contexto del examen de sus funciones, desempeiio y métodos
de trabajo, siga aplicando las tecnologias modernas apropiadas
para la reunidén, produccién, almacenamiento, difusién y
distribucidn de materiales de informacidén, incluido el uso

de servicios de satélites;

Considere la posibilidad de ampliar el programa de boletines
noticiosos telefdnicos, que son pagados por los usuarios;

S8iga cooperando con los paises que han indicado que estén
dispuestos a ayudar a las Naciones Unidas a reanudar las
emisiones de onda corta, proporcionando sus redes nacionales
de emisoras en forma gratuita, y fomente la ampliacidn de esa
clase de cooperacién con los paises desarrollados y en
desarrollo con una capacidad reconocida en esa esfera;

Tome medidas adecuadas para reanudar los programas radiofdénicos
grabados en cinta, que ha reducido temporalmente, si asi lo
solicitan las estaciones de radiodifusidn;

Presiga su programa de informacién, asistencia y orientacién

para locutores y periodistas de paises en desarrollo, centrado
en cuestiones relacionadas con las Naciones Unidas;
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vii)

ix)

x)

xi)

4)

Sobre la base de sus actividades, suministre informacidn a

la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia y la Cultura acerca de nuevas formas de cooperacidn,
en los niveles regional y subregional, para la capacitacidn
de profesionales de los medios de informacidén y para el
mejoramiento de la infraestructura de los paises en desarrollo
en la esfera de la informacidén y las comunicaciones;

Coopere con instituciones de enseflanza de los Estados Miembros,
con educedores y con encargados de formular politicas en
materia de educacidn, informandolos sobre las actividades de
las Naciones Unidas;

Considere la publicacidén en los idiomas arabe, chino, espafiol y
ruso, a partir del cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General, del comuunicado de prensa en que figuran las
resoluciones y decisiones aprobadas por la Asamblea General,
asi como los resultados de las votaciones, después Ge cada uno
de los periodos de sesiones anuales de la Asamblea General;

Se asegure de que diariamente se difunda informacidn sobre las
reuniones publicas de las Naciones Unidas en los dos idiomas de
trabajo de la Secretaria, reflejando las opiniones de todas las
delegaciones con exactitud y objetividad. E1 Departamento
también debe seguir cooperando estrechamente con los miembros
de la Asociacién de Corresponsales de las Naciones Unidas y
prestandoles asistencia, teniendo en cuenta sus necesidades,
especialmente en el contexto de los comunicados de prensa,
conferencias de prensa y reuniones informativas, que les
proporcionan la materia prima para informar;

Utilice adecuadamente los idiomas oficiales de las Naciomes
Unidas en sus documentos y material audiovisual y haga uso
equilibrado de los dos idiomas de trabajo de la Secretaria;

Vele por que se distribuya a su debido tiempo su material
a los suscriptores y a los centros de informacidn de las
Naciones Unidas;

El Departamento de Informacién Piblica debe producir y

distribuir sus publicaciones a su debido tiempo:

i)

ii)

Se acoge con satisfaccidn el mejoramiento del formato y la
impresidén de la Crdnica de las Naciones Unidas. Se alienta
al Departamento a que siga teniendo en cuenta los intereses de
los destinatarios de ese material informativo al formular sus
politicas editoriales, y adopte medidas para aumentar su
circulacién a fin de hacerla mds ficilmente accesible;

Toma nota del informe del Secretario Gemeral sobre el

Yearbook of the United Nations y comparte la estimacidn
del Secretario General sobre las inaceptables demoras en la

publicacion del Yearbook. El Comité recomienda que se siga
publicando el Yearbook y destaca la importancia que sigue
teniendo mantener estrictamente la independencia,
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la objetividad y el alcance amplio del Yearbook, y pide al
Secretario General que informe a la Asamblea General en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones sobre los progresos
realizados en la aplicacidén del informe, em particular en lo
que respecta a los parrafos 66 y 67;

e) Tomando nota del informe del Secretario General de fecha 15 de
febrero de 1991, y recordando su informe sobre la asistencia a los
Estados de primera linea que realicen o estén dispuestos a realizar
transmisiones radiofénicas dirigidas a Sudafrica, pide al Secretario
General que ayude en la mayor medida posible a esos Estados de primera
linea a cumplir sus propdésitos a la luz del parrafo 6 del informe del
Secretario General de 15 de febrero de 1991;

£) Se insta al Secretario General a que prosiga sus gestiones para
asegurar una base financiera sélida y estable para las publicaciones

Foro_del Desarrcllo y Africa Recovery:;

g) Se reconoce que los centros de informacién de las Naciones
Unidas constituyen uno de los medios mds importantes de difundir
informacidén sobre las Naciones Unidez3 entre la poblacién del mundo.

En consecuencia, el Departamento debe realizar evaluaciones periddicas
de la eficacia de cada centro em la difusidn de informacidn sobre las
Naciones Unidas por conducto de los medios nacionales de comunicacidn,
1las instituciones informativas y educacionales y las organizaciones no
gubernamentales, El Comité debe usar esa evaluacidn para elaborar un
esquema conceptual amplio -relativo a la gama de funciones de 1l0s centros,
teniendo en cuenta los recur.os de las Naciones Unidas y las necesidades
de las distintas regiones;

h) E1 Departamento debe actuar en estrecha coordinacién con las
oficinas exteriores del sistema de las Naciones Unidas, y em particular
con las de) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de
evitar la duplicacidn de actividades, teniendo en cuenta la autonomia
funcional de gjue deben gozar 1los centros de informacidn de las Naciones
Unidas. A este respecto, el Depa.tamento debe velar para que se
suministre informacidén suficiente sobre las Naciones Unidas en los
paises en donde no existe un centro local de informacién de las Naciones
Unidas, Ademas, el Departamento debe elaborar un esguema conceptual para
coordinar las actividades de informacién que realizan las oficinas y los
funcionarios de las Naciones Unidas en los paises en donde no existe un
centro de informacidén de las Naciones Unidas;

i) Reconociendo que se ha requerido que los centros de informacidn
de las Naciones Unidas realicen tareas que exceden su mandato concreto a
peticidén de otras organizaciones del sistema, el Departamento debe hacer
todo lo posible, cuando se juzgue necesario, para obtemer un reembolso a
fin de que pueda realizar esas tareas sin menoscabar la eficacia con que
lleva a cabo sus funciones concretas:

j) Pide al Secretario General que estudie los medios de lograr un
equilibrio cuantitativo entre 1lss csutros de informacidn de las Naciones
Unidas en todo el mundo en lo concerniente al desempefio de sus funciomes,
las asignaciones presupuestarias para dichos centros, el despliegue de
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recursos y los servicios de especialistas en la esfera de la informacidnm,
y que informe al respecto al Comité de Informacidn em su 14° periodo de
sesiones;

k) Pide al Secretario General que informe al Comité de Infomacidn
en todo: los periodos de sesiones del Comité sobre el presupuesto de cada
uno de los centros de informacién de las Naciones Unidas y que incluya
informacién detallada sobre el nivel de asistencia que proporcionan los
paises huéspedes;

1) Tomando nota de la solicitud de que se mejoren los centros
de informacidén en Teheran, Dar es Salam, Dhaka y Bujumbura, el Comité
de Informacidén recomienda que el Departamento de Informacidn Publica
proporcione equipo y servicios de personal profesional cuando sea
necesario;

m) El Comité de Informacién recomienda que, hasta tanto se
celebren las discusiones definitivas con la Secretaria, la Asamblea
General considere la posibilidad de aprobar la creacién de un nuevo
centro de informacién de las Naciones Unidas en Sanaa, Yemen. E1l
Comité toma nota de las solicitudes de Costa Rica y Bulgaria de que
se establezcan dependencias de informacidén en esos pe'ses;

n) Destacando la necesidad de coordinar las actividades de
informacidn del sistema de las Naciones Unidas y reconociendo el
importante papel que desempefia el Comité Mixto de Informacidn de las
Naciones Unidas al respecto, se alienta al Departamento de Informacidm
Piblica a seguir participando activamente en la labor de dicho Comité;

Q) Teniendo en cuenta que en el 16° periodo de sesiones del Comité
Mixto de Informacién de las Naciones Unidas se lleqgé a la conclusién de
que el medio ambiente constituiria actualmente la cuestidn de maxima
prioridad adecuada para la cooperacién entre organismos, el Departamento
de Informacién Piublica debe promover una mayor discusién de la aplicacidn
de un programa de informacién para todo el sistema relativo a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo de 1992;

p) Se reconoce la necesidad de la distribucién gratuita de
materiales en las actividades de informacidn piblica de las Naciones
Unidas. Sin embargo, a medida que aumente la demanda y segun sea
conveniente y posible, el Departamento de Informacidén Publica debe
promover activamente la venta de sus materiales;

dg) Habida cuenta de la importancia de los programas radiofdnicos
en los paises en desarrollo, se pide al Secretario General que mejore la
eficiencia y garantice la plena realizacién de los programas de todas
las dependencias radiofdénicas regionales, a saber, las dependencias de
Africa, Asia, el Caribe, Europa, América Latina y el Oriente Medio,
asi como de la Seccidén de Programas contra el Apartheid, incluida la
produccién de programas de radio que se pedia en la resolucidén 38/82 B de
la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1983;:
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r) Todos los informes del Secretario Gemeral, asi como de los
representantes del Departamento de Informacidn Piublica, al Comité de
Informacidn y a la Asamblea General, em particular los relativos a
nuevos programas o a la ampliacidn de programas, deben contener:

i) Informacidén detallada sobre la produccidn del Departamento
sobre cada tema incluido en su programa de trabajo, que
constituye la base de su presupuesto por programas;

ii) El costo de las actividades realizadas respecto de cadu tema:

31i1) Informacidén adecuada sobre el publico a que se destina el
programa, la utilizacidn final de los productos del
Departamento y un andlisis de la informacién sobre las
reacciones de los destinatarios recibida por el Departamento:

iv) TUna declaracion en que se indique el nivel de prioridad que el
Secretario General ha asignado a las actividades en curso o
futuras del Departamento en documentos gue traten de dichas
actividades;

v) La evaluacidén hecha por el Departamento de la eficacia de sus
diferentes programas y actividades, con particular referencia a
la necesidad de mantener constantemente en estudio elementos y
actividades del programa interno;

8) A fin de facilitar la continuacidn de los contactos entre el
Departamento de Informacidén Piblica y el Comité de Informacidn entre
periodos de sesiones, se recomienda que la Mesa del Comité de
Informacidn, junto con representantes de cada grupo regional y China y en
estrecho contactoe con los miembros del Comité, se reidnan conforme sea
necesario y celebren consultas a intervalos periddicos con el
Departamento de Informacidn Piblica;

2. Pide al Secretario General que aplique las recomendaciones
relativas a las actividades del Departamento de Informacidn Pidblica, de
conformidad con los procedimientos presupuestarios aprobados por la
Asamblea General en sus resoluciones 41/213, de 19 de diciembre de 1986,
42/211, de 21 de diciembre de 1987, 43/213, de 21 de diciembre de 1988,
44/200 B, de 21 de diciembre de 1989, y 45/254, de 21 de diciembre
de 1990, y teniendo en cuenta las prioridades establecidas por la
Asamblea General;

3. Pide también al Secretario General que informe al Comité de
Informacién en su 14° periodo de sesiones en 1992 sobre la aplicacién de
un programa de informacién para todo el sistema relativo a la Conferencia
de las NMaciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992;

4. Pide ademis al Secretario General que presente al Comité de
Informacidn, en su 14° periodo de sesiones en 1992, un informe acerca
de las actividades del Departamento de Informacidén Publica y de la
aplicacidn de las rascomendaciones que figuran en la presente resolucidn;
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5. Invita a los Estados Miembros a que presenten observaciones y
sugerencias al Secretario General, a mas tardar el 1° de febrero
de 1992, sobre los medios de promover .n los paises en desarrollc la
creacion de una infraestructura y una capacidad en materia de informacidén
con miras a consolidar la experiencia reciente en la esfera de la
cooperacidén internacional dirigida a posibilitar el desarrollo libre e
independiente por los paises en desarrollo de su propia capacidad en
materia de informacidén y comunicaciones, y pide ademis al Secrecario
General que presente un informe al respecto al Comité en su 14° periodo
de sesionmes; .

6. Exhorta al Comité de Informacidn a gue, por conducto de su
Mesa y de los representantes de cada grupo regional y China, trabaje en
estrecho contacto con el Comité Mixto.de Informacion de las Naciones
Unidas a fin de que facilite la cooperacidén y la coordinacidn del sistema
de informacién de las Naciones Unidas para informar a los pueblos del
mundo sobre las finalidades y las actividades de la Organjzacidn: pide
también al Secretario General que presente informes al Comité Mixto de
Informacién de las Naciones Unidas sobre los sucesivos periodos de
sesiones del Comité de Informacidn;

7. Pide ademas al Secretario General que le presente en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones un informe sobre la aplicacién
de la presente resolucidn;

8. Pide al Comité de Informacion que le presente un informe en Su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones;

9. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones el tema titulado "Cuestiones relativas a la
informacidn".

110. También en su novena sesidn, el Comité decidid por consenso recomendar a
la Asamblea General la aprobacidm del proyecto de decisién siguiente:

de decisid

umen 1 nu iembr 1 Comi

» -

Inform

111. La Asamblea General decide aumentar de 78 a 79 el nimero de miembros del
Comité de Informacidn y decide designar a Burkina Faso miembro del Comité de
Informacion.

V. DECLARACIONES A RAIZ DE LA APROBACION DE LAS RECOMENDACIONES

112. La representante de Costa Rica expresé sus reservas sobre el inciso m)
del parrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién II.

Su delegacidn hubiera preferido la redaccidén siguiente: “El Comité recomienda
también que se examinen las solicitudes de Costa Rica y Bulgaria de que se
establezcan dependencias de informacién en esos paisaes",

113. El1 representante de Bulgaria solicitd, en el mismo contexto que, se
sustituyera el término "dependencia de informacidén" por "centros de

informacidén”.
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114. El representante del Iran sefialé a la atencidn el informe del Secretario
General sobre la cuestidn de Palestina 3/. Hizo observar que en ese documento
se utilizaba una expresidn distinta a la préactica convencional de la
Secretaria en virtud de la cual, al referirse a la situacidn geogréfica
actual, se describian los cursos de agua desde el Iran hasta el Golfo Pérsico
como “"El1 Golfo Pérsico”, siempre que la expresidén aparecia en los documeatos.
El representante solicitdé que se publicara un documento de correccidén de

esos errores.

115. El representante de Cuba pidié que se dejara constancia oficial de la
postura de su delegacidén con respecto a la diferencia entre las resoluciones
aprobadas por consenso y las aprobadas por otro procedimiento. Esa
delegacidn sefialé- que una vez que las de:isiones habian sido adoptadas,
independientemente del procedimiento, constituian resoluciones de la Asamblea
General. Hizo observar ademds que las decisioues o resoluciones aprobadas
mediante votacidn o consenso debian temer el mismo peso. Adadid que, por
consiguiente, el Comité de Informacién debia procurar que no se produjera
ninglin tratamiento selectivo de las resoluciones.

116. El Presidente anuncié que las fechas previstas para el préximo periodo de
sesiones del Comité eran del 30 de marzo al 16 de abril de 1992.-

Notas

1/ n ficiales la Asamblea ral, trigésim
periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/35/21), anexo, secc. V.

2/ Ibigd., s;._gs_sm_o__e_g_.p_e__ad__i_s_e.s_o_e n_e.s.,._s.up_l_eme_n.to__o_.__al
(A736/721); ibid., tri r
(As37721 y Corr.1); ib d_-. SLM&MMEM&
Suplemento No, 21 (A/38/21 y Corr.l y 2); ibid., ::Jsm_o_.nsmng_p.e_wm

. O

Mﬂwu (A739/21); ibid., cuadragésimo periodo
de_sesiones. Suplemento No, 21 (A/40/21); ibid., cuadragésimo primer periodo

men 21 (As41/21); ibid., cuadragésimo segundo periodo
de sesiones, Suplemento No, 21 (A/42/21); ibid., guadragésimo tercer periodo
de sesiones., Suplemento No, 21 (A/43/21); ibid., cuadragésimo cuarto periodo
de sesiopes, Suplemento No, 21 (A/44/21).

3/ A/AC.198/1991/4.
4/ A/AC.198/1991/5,
5/ A/AC.198/1991/6.
6/ A/AC/198/1991/3.
1/ Véase, Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la

Ciencia y la Cultura, me nferen r
vol. I, Resoluciones secc. III.4, resolucidén 4/21.

P . .

8/ E/CONF.82/15 y Corr.2.
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nexo I

DECLARACION DEL PRESIDENTE DEL COMITE DE INFORMACION
EN LA APERTURA DE SU 13° PERIODO DE SESIONES

Es un placer y un honor para mi estar de nuevo en Nueva York presidiendo,
esta vez, las labores del Comité de Informacidn.

Me complace estar acompaiiado por tantos amigos, con los que durante
largos aiios hemos trabajado para que este importante Comité cumpla efectiva y
eficazmente con su mandato.

Ante todo quisiera agradecer a los miembros del Comité de Informacidém por
haber depositado ea mi su confianza, eligiéndome como su Presidente. Espero
no defraudarlos y para ello trataré de ser en todo momento vuestro fiel
intérprete,

Quiero felicitar a los miembros de la mesa por su eleccién y estoy
convencido que todos juntos hemos de trabajar como un equipo y colaborar en
forma efectiva, eficiente y amigable.

Siguiendo la tradicidn, quisiera asegurarle a la Secretaria Gemeral
Adjunta para asuntos de informacidn piblica, Sra. Therese Paquet-Sevigny y a
los miembros del Departamento de Informacidén Piblica, que la mesa estard a
vuestra entera disposicién. Desde ya sé que tambiém he de contar con la
siempre buena predisposicidn de los miembros de la Secretaria.

Quisiera también dar la bienvenida a 10s cuatro nuevos miembros del
Comité de Informacién. La participacidn, a partir de este 13° periodo de
sesiones, de Checoslovaquia, Irdn, Jamaica y Uruguay, jerarquiza adn mas
nuestro Comité.

El afio 1990 fue también un afio importante para el Comité de Informacién.
En su 12° periodo de sesiones, el Comité realizé avances de fondo, lo que
inequivocamente habrd de facilitar nuestras futuras labores.

No es mi intencidn resefiar el pasado; vengo dispuesto a mirar el
futuro, y sequir construyendo sobre la base de los logros y avances de los
dltimos afos.

Considero que en 1990 se ha cerrado un capitulo importante sobre el tema
del nuevo orden mundial de la informacién y de la comunicacién, el cual,
entiendo, no debe reabrirse.

El Comité de Informacién tiene por delante muchos temas concretos que
tratar, y ello debe constituir el nicleo central de la problemitica de los
aflos venideros. El consenso ohtenido en 1990, debe manifestarse y traducirse
en hechos tangibles que beneficien, particularmente, a aquellos paises que
tienesn mayores deficiencias en el campo de la informacidén y de la
comunicacién. Ademds el Comité debe abocarse en forma sistematica a los
temas del mandato relacionados con el Departamento de Informacién Publica.
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Nuestra gestion debe girar en torno del andlisis de temas especificos y
tratar de detectar problemas y oportunidades concretas en el ambito del
Departamento de Informacion Piblica. Especificamente creo que constituye
nuestro desafio buscar recomendaciones practicas que beneficien realmente a
los paises cuyas estructuras de informacidén y de comunicacidén sean mas
deficitarias.

Todas las areas del Departamento cumplen funciones que merecen ser
destacadas. Funciones que ademds se refuerzau mutuamente y deben ser
analizadas en su conjunto. Permitanme sin embargo referirme a un area en
especial. No por que ella sea mas importante que las otras, sino por su
impacto en el presupuesto del Departamento. Los centros de informacién de las
Naciones Unidas constituyen uno de los pilares, no solamente del Departamento,
sino de la Organizacién en su conjunto. Los 67 centros que en la actualidad
funcionan alrededor del mundo, estan llamados a cumplir una funcién cada vez
mas importante. Es por ello que es necesario ¢ importante que todos los
gobiernos los continien apoyando; al respecto seria de suma utilidad que los
centros pudieran contar con aportes ecoandmicos de todos los gobiernos, lo cual
facilitaria sustancialmente el funcionamiento de los mismos.

Otro tema al que deberia abocarse el Comité con el objeto de realizar un
aporte concreto, es el relativo al tema de las infraestructuras de informacidn
y de comunicacidén de los paises en vias de desarrollo. Es evidente que el
Comité de Informacién no debe superponerse con la UNESCO, ni con el Programa
Internacional de Desarrollo de las Comunicaciones, no obstante ello seria
interesante que el Comité detectara dichos aspectos especificos en los que el
Departamento de Informacién Publica puede ayudar a los paises mas deficitarios
en la materia. Asimismo seria util que aquellos paises que estén en
condicidn de realizar aportes especificos, en el aspecto técnico o financiero,
colaboren en este esfuerzo. De esta manera, y sin que ello implique un peso
presupuestario adicional para el Departamento - o que se haga a expensas de
otros programas -, se estaria avanzando en temas concretos y que redituaran
beneficios tangibles. En este sentido invito formalmente a que, por ejemplo a
través de los portavoces regionales, los paises acerquen sus inguietudes y sus
problemas, asi como también su volurtad concreta de colaboracidén para
resolverlos. No pretendamos ni busquemos soluciones migic=s e instantaneas.
8i en cambio comencemos a trabajar en materias especificas, privilegiando la
colaboracidn, el entendimiento y la cooperacidn.

Otro aspecto que considero necesario abordar en este discurso es el
relativo al tema de las recomendaciones. En los ultimos aflos se ha avanzado
mucho en la redaccidn de recomendaciones concretas y en un numero mas
reducido. Considero necesario que en el futuro el Comité continie esta senda,
Yy que paulatinamente busque elevar a la Asamblea General, recomendaciones aun
mas concretas y que contengan directrices viables para el funcionamiento del
Departamento de Informacidén Publica. En el pasado muchas veces el Comité no
encontré el consenso debido precisamente a que las recomendaciones no eran
factibles de ser implementadas. Es por eso que considero util que se
profundice el didlogo con el Departamento de Informacién Piéblica para, de este
modo, contar en toda instancia con el Consejo Técnico de la Secretaria.
Debemos en todo momento maximizar nuestros recursos humanos y financlereg,
para 1o cusl sl aporte y la colaboracidn del Departamento se torna
imprescindible,
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Al respecto la mesa ha decidido hacer circular, como documento de
trabajo, las recomendaciones adoptadas el afio pasado. Seria conveniente que
este afio llevemos a cabo un ejercicio de imaginacién y de responsabilidad y
verifigquemos las recomendaciones a fin de detectar cudles fueron cumplidas, y
si no, ver el motivo. Debemos tener el suficiente poder de autocritica, y
estar dispuestos a dejar de lado aquellas recomendaciones que no pueden ser
implementadas.

El afio 1990 marcé el fin de un capitulo en las labores del Comité., Fue
una etapa dificil, ardua y a veces muy drida; pero teniamos que transitarla si
queriamos superar nuestras diferencias.

De ahora en mds debemcs adoptar una percepcidn distinta y buscar avanzar
en temas concretos, llendndolos de sustancia y evitando la retdérica que,
muchas veces caracterizé auestros debates en el pasado.

Estoy convencido que este es el camino correcto, que el desafio es digno

de ser emprendido, y que los miembros del Comité estdn en condiciones de
enfrentarlo.
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Anexo JIJ

DECLARACION DE LA SECRETARIA GENERAL ADJUNTA DE
INFORMACION PUBLICA

En nombre del Secretario General, tengo el honor de darles la bienvenida
al 13° periodo de sesiones del Comité de Informacidén. En nombre de la
Secretaria, me sumo a ustedes para saludar a los nuevos miembros del Comité:
Checoslovaquia, Jamaica, la Republica Islamica del Irén, la Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia y el Uruguay.

También deseo dar la bienvenida personalmente al Seifior Presidente.

Con su gran experiencia y su participacidn activa en la labor de este Comité,
estoy segura de que brindard al Departamento de Informacidén Piblica un firme
apoyo y la orientacidén necesaria para seguir realizando progresos en las
actividades de informacidn piblica de las Naciones Unidas. Deseo reiterarles
a usted, a los miembros de la Mesa y 2l Comité en gemeral, mi compromiso y el
de mi personal, de prestarles la asistencia necesaria para gque el periodo de
sesiones sea eficaz y fructifero.

En mi declaracidn me concentraré en una sinopsis de la labor del
Departamento de Informacidn Piblica durante el lapso comprendido entre los
periodos de sesiones, y destacaré algunos de nuestros objetivos més
importantes. Asimismo, haré una breve presentacién de los informes que,
con arreglo a lo pedido por la Asamblea General, el Secretario General debe
presentar al Comité.

Nos reunimos en un momento interesante de la historia, en que el clima de
las relaciones internacionales mejora rapidamente. Hemos sido testigos de
cambios muy importantes en Europa oriental, de la unificacidn de Alemania, de
los signos de cambio en Suddfrica y de un acercamiento en el ambiente politico
mundial, que permitidé gue se aprobaran resoluciones acerca de 1a reciente
situacidon del Golfo. A fin de responder, en lo tocante a la informacidn, a
los desafios que planteaban estos acontecimientos, el Departamento ha debido
ajustar sus programas y los limitados recursos de que dispone. Hemos tenido
que cumplir con los mandatos que nos confirié la Asamblea General y, al mismo
tiempo, responder a acontecimientos de ultimo momento en los que la
Organizacién tuvo una importante funcidn que desempefiar,

La crisis del Golfo y la consiguiente participacidén del Consejo de
Sequridad atrajeron la atencién de los medios de dAifusién hacia las Naciones
Unidas. Los acontecimientos posteriores a la cesacidn de las hostilidades y
la iniciacién de las operaciones de socorro humanitario em el Golfo siguen
suscitando enorme interés por parte de la prensa. Esto, a su vez, ha hecho
que en todo momento el Departamento tuviera que responder a grandes exigeacias.
Durante el periodo abarcado por el informe, acreditamos a 4.139 periodistas
encargados de informar sobre las sesiones del Consejo de Seguridad relativas a
la crisis del Golfo y las del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la
Asamblea General y a 3.500 representantes de los medios de difusidn que
informaron acerca de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia.

El aumento de las actividades de prensa en la Sede también hizo que
aumentara la demanda de servicios. La invasidn y anexidn de Kuwait por el
Irag y la consiguiente aprobacién de varias resoluciones del Consejo de
Seguridad entre el 2 de agosto y el 29 de noviembre hicieron que durante ese
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periodo las Naciones Unidas ocuparan el primer lugar en las noticias mundiales.
En sus esfuerzos por encontrar una solucidén pacifica del conflicto., el
Secretario General emprendié dos misiomes a la regidn, una a Amman, en agosto
y la segunda, a Bagdad, en enero. Estos importantes acontecimientos
concentraron la atencién de la prensa en el propio Secretario General. El
intento de llegar a un acuerdo de cesacidén del fuego y la iniciacidn de las
operaciones de socorro humanitario en el Golfo mantuvieron la atencidn de la
prensa concentrada en las Naciones Unidas durante el periodo de posguerra.

La principal funcidn del Servicio de Relaciones de Preunsa es administrar
las relaciones de prensa del Secretario Genmeral. Cuando éste se encuentra en
Nueva York, el personal del Servicio sigue de cerca sus actividades en la Sede
y fuera de ella, lo que en los ultimos meses ha sido preciso hacer maiana,
tarde y noche. Los periodistas suelen apostarse a la entrada de la Secretaria
e incluso en la residencia oficial, con la esperanza de conseguir que el
Secretario General formule observaciones sobre el tema del dia. Nuestro
personal permanece con él y registra y transcribe las observaciones que
formula a la prensa, para evitar las citas errdneas.

Las solicitudes de entrevistas oficiales con el Secretario General han
aumentado notablemente y se han concedido muchas mas que en el pasado. Una
vez mas, actuamos como intermediarios entre la premnsa y el Secretario General,
seleccionando las solicitudes, asesorando al Secretario Gemeral al respecto,
programando las entrevistas y asistiendo a ellas. Desde abril de 1990 hasta
mediados de enero de 1991, el Departamento tuvo que examinar mas de 300
solicitudes de entrevistas oficiales, de las cuales el Secretario General
concedid 40.

Cuando el Secretario General viaja al extranjero, lo acompaia un
funcionario, en tanto que el resto del personal le presta apoyo desde la
Sede. El Secretario General recibe informaciém peridédicamente sobre lo que
acontece en el mundo. Se organizan las entrevistas o conferencias de prenmsa
necesarias. El funcionario permanece en contacto con la Sede. De abril a
enero de este afio el Secretario General viajé 79 dias, siempre acompafiado por
lo menos por un funcionmario.

Ya es una practica habitual del Presidente del Consejo de Seguridad
confiar a la oficina del portavoz las relaciones de prensa del Consejo. Esas
funciones incluyen: dar a conocer declaraciones en nombre del Presidente del
Consejo, informar a la prensa de las actividades del Presidente y dar a
publicidad todas las reuniones y consultas del Consejo. A fin de responder a
las preguntas de los medios de difusidn ante la crisis del Golfo, nuestro
personal debidé seguir todas las actuaciones dsl Consejo, incluidas las
actividades de su Comité de Sanciones. En los Ultimos ocho meses, muchos
funcionarios del Departamento han tenido que trabajar los siete dias de la
semana, a veces hasta horas muy avanzadas de la noche.

Los acontecimientos ocurridos desde el 2 de agosto en el Golfo y la
Cumbre Mundial en favor de la Infancia, que tuvo lugar en Nueva York en
septiembre de 1990, en particular, exigieron el maximo esfuerzo de los
recursos del Departamento. Tengo el orgullo de informarles de que pudimos
hacer frente a las extraordinarias demandas de los medios de difusidn y el
publico en general. Aprovecho esta oportunidad para hacer constar mi profundo
reconocimiento a todo el personal del Departamento de Informacion Publica,
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tanto en la Sede como en el extranjero, que contribuyé a que tuviéramos un afio
muy satisfactorio. Nuestra labor durante el periodo abarcado por el informe
se caracterizd por esfuerzos extraordinarios y un alto grado de diligencia por
parte de nuestros redactores y editores, operadores de cadmaras y de radio,
fotégrafos, oficiales de enlace con los medios de difusién y personal de
apoyo, y por muchos de nuestros colegas de los centros y servicios de
informacién.

El Departamento ha sequido ampliando y fortaleciendo sus vinculos con
representantes de los medios de difusion de diversas regiones geogridficas del
mundo, realizando mesas redondas de redactores en la Sede e iniciando
programas de extensidn para profesionales de los medios de difusidn. En
noviembre de 1990, organizamos, en cooperacidn con el Departamento de Asuntos
de Desarme, una mesa redonda de redactores de tres dias de duracidn, en la que
participaron funcionarios de categoria superior de las Naciones Unidas, para
representantes de los medios de difusidén de 13 paises de Asia. Los temas
abarcaroa desde cuestiones politicas regionales, como la situacidn en el
Afganistan y en Camboya, hasta complejas cuestiones de desarme y temas
econdémicos y sociales., Se estd preparando una mesa redonda en la que
participaran periodistas de Europa oriental y occidental. El afio préximo,
el Departamento volverd a realizar el programa anual de capacitacidn de
15 locutores y periodistas de paises en desarrollo.

Puedo informar con gran satisfaccidén que desde enero de 1990 se ha
producido un aumento de aproximadamente el 20% de los programas de radio y
televisidén de las Naciones Unidas difundidos por las principales estaciones del
mundo entero. Trabajando en estrecha cooperacidn con empresas de radio Yy
television como Television Union, la Organizacidn Internacional de Radiodifusidn
y Televisién (OTKT) en Europa, la ific Br i nion en Asia y la Unidn
de Radiodifusidén de los Estados Arabes en el Oriente Medio, el Departamento ha
obtenido acceso directo a gran numero de organizaciones de radio y televisidn,
entre otras, la Oficina de radio y televisidn del Senegal. Los programas de
las Naciones Unidas no sélo pueden verse todos los domingos en el World Report
de la cadena CNN, sino que también formaran parte de la programacidén de la NHK
del Japdn, la televisidn soviética y la televisidn del Senegal, entre otras.
Nuestro servicio electrdnico de boletines y articulos de fondo, para radio y
televisidn, participa en pie de igualdad en un proyecto sobre la historia del
siglo XX con las principales redes de difusién del mundo: ABC (Estados Unidos
de América), NHK (Japén) y Gosteleradio (Unidén Soviética). Esto prueba que,
desde hace algun tiempo, ha aumentado notablemente la participacidn de la
Organizacidén en los asuntos mundiales.

Por conducto del QOne Worid Channel, que transmite via satélite desde
Noruega a 15 millones de hogares de toda Europa, distribuimos material de
televisién. Hemos concretado también la difusidén de World Chronicle, un
programa originalmente dirigido al publico de América del Norte, para el
publico europeo. Sequimos transmitiendo a diario informaciém, principalmente
sobre temas econdmicos y sociales, al Pool de Agencias de Noticias de los
Paises no Alineados, por conducto de la agencia de noticias yugoslava TANJUG.
En la actualidad estamos organizando, junto con otra agencia de noticias
importante. la transmisidn electrénica de comunicadcs de prensa sobre
acontecimientos relacionados con las Naciones Unidas, por conducto de su
servicio de noticias. La estrecha cooperacidén con las principales
organizaciones de medios de difusidén se ha transformado en un elemento
esencial de las actividades y estrategias del Departamento.
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Periddicamente sc¢ envia material de informacidn a los centros de
informacidn de las Naciones Unidas, las oficinas exteriores del PNUD, los
organismos de las Naciones Unidas, los medios de difusién, las comunidades
diplomatica y académica, las organizacione: no gubernamentales, las
bibliotecas depositarias y parlamentarias, las escuelas vinculadas con la
UNESCO y., muy a menudo, al publico en general. Me complace observar que
vai ios medios de difusion nacionales se han comprometido a garantizar el
acceso a material de informacidn de las Naciones Unidas impreso o transmitido
por radio y televisidn,

Durante el periodo abarcado por el informe se prepard una lista
computadorizada de direcciones para establecer contactos a fiu de mejorar los
objetivos de los productos del Departamento y contribuir a planificar mejor la
produccidén y difusidn del material impreso. Creemos que er el medio altamente
competitivo del mercado de la informacion es absolutamente necesario actuar
con eficiencia y celeridad

La colaboracién con editoriales internacionales es otro aspecto de
nuestros esfuerzos por llegar a determinado publico. Importantes estudios
realizados por las Naciones Unidas y sus organismos especlalizados se
facilitan a comunidades académicas, cientificas y comerciales, en diversos
idiomas. Solamente el afho pasado se ejecutaron 24 proyectos, que incluyeron
estudios especializados como el realizado sobre el clima y el desarrollo.

Su valor real consiste en la contribucidn que aportan a la imagen de las
Naciones Unidas ante los encargados de adoptar politicas, los miembros de la
comunidad universitaria y los investigadores.

En cuanto 2 nuestras cuestiones prioritarias, el Departamento continia
con sus campanas de rromocidn sobre temas como la lucha contra el apartheid,
el establecimiento y el mantenimiento de la paz, el desarme, la
descolonizacidén, los derechos humanos y cuestiones econdémicas y sociales.
Aqui s6lo puedo dar algunos ejemplos de las &ui.ividades de promocion
realizadas en diversos medios con respectc a esas cuestiones,

En un enfoque orientado hacia el frturo para . . erradicacidn definitiva
del apart4heid, se prepararon Yy dxstrlbuyeron el 21 de marzo, Dia Internacional
de la Eliminacidén de la Discriminacidn Racial, versiones en siete idiomas de
un cartel, titulado "Para una Sudafrica unida, no racial y democratica®,

En Paris se realizé una exposicidn especial de esos carteles.

Como parte de sus actividades de informacidn en la esfera del desarme,
el Departamento preparé, en consulta con el Departamento de Asuntos de
Desarme, un juego completo de material de premsa con ocasidén de la Cuarta
Conferencia de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares, que se celebré en Ginebra del 20 de
agosto al 14 d» septiembre do 1990. También se prepard un juego de material
de informacion para la Conferencia de Enmienda de los Estados Partes en el
Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas nucleares en la
atmocfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, que se celebrd en la
Sede del 7 al 18 de enero de 1991,
indé amyaia informacidn sobre el Octavo Congreso de las
Naciones Unxdas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento del Delincuente,
celebrado en La Habana; los seminarios realizados en Vanuatu y Barbados por el
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la
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aplicacidn de la Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los
paises y pueblos coloniales; los seminarios y simposios del Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino, realizados en
Kuala Lumpur, Estocolmo, Ginebra, Buenos Aires y Freetown; la Conferencia de
las Partes encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacidén de las
armas nucleares; la Segunda Confereuncia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados: la reunidén que el Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
celebré en Nairobi; y la primera reunidn del Comité Intergubernamental de
Negociacidén de una convencida general sobre los cambios climaticos, celebrada
en febrero de este afio, cerca de Washington, D.C,

En la esfera del mantenimiento de la paz, el Departamento publicé la
segunda edicidén de The Blue Helmets, en estrecha cooperacion con la Oficina de
Asuntos Politicos Especiales. E1 libro, de 450 piginas, contiene una relacidn
detallada de todas las operaciones do mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas del pasado y el presente, y es una obra de consulta esencial para los
interesados en el tema. El Departamento también publicdé una nueva versién del
folleto "United Nations Peace Keeping”. Esta publicacidén en colores esta
destinada principalmente al piblico en general y proporciona informacién
badsica sobre el concepto de mantenimiento de la paz en las Naciones Unidas,
una lista completa de las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas y hechos y cifras sobre las operaciones en curso.

El Departamento preparé varios articulos de fondo que atrajeron la
atencidén del mundo entero, sobre la intervencidn de las Naciones Unidas en el
proceso de paz de Centroamérica, las elecciones en Nicaragua y Haiti y las
funciones de buenos oficios del Secretario Gereral en las negociaciones
encaminadas a la paz en Camboya.

En ese sentido, deseo informar al Comité que el Departamento ha elaborado
normas para incorporar programas de iniormacidn como componentes de las
operaciones de mantenimiento de la paz. Estas nurmas han sido aprobadas por
los Departamentos pertinentes de la Secretaria, para su utilizacidn en las
futuras operaciones.

En noviembre de 1990, en respuesta a la demanda del piblico, el
Departamento publicé un documento de consulta gue contenia todas las
resoluciones del Consejo de Seguridad relacionadas con la situacidn entre el
Iraq y Kuwait y, desde entonces, ha publicado versiones actualizadas cada vez
que se ha aprobado una resolucidn.

El mes pasado, el Departamento organizé, conjuntamente con el Instituto
de Estudios Politicos de ¢ ngapur y también con el apoyo del Gobierno del
Japén, un importante simposio sobre el papel cambiante de las Naciones Unidas
en la resolucién de los conflictos y el mantenimiento de la paz. Se celebrd
en Singapur del 13 al 15 de marzo de 1991 y estuvo copresidido por el Profesor
Tommy Koh, Director del Instituto, y por el sefior Hisashi Owada, Viceministro
de Relaciones Exteriores del Japon. E1 propdsito del simposio era
intercambiar ideas y generar en el publico una mejor comprensidén del papel
cambiante de las Naciones Unidas en la resoiucion de los confiictos, el
mantenimiento de la paz y la seguridad regional., Entre los participantes hubo
expertos de las Naciones Unidas y profesores universitarios, periodistas y
otros especialistas.
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En vista del objetivo de la Asamblea General de lograr un mundo sin
colonias para el aiio 2000, el Departamento prosigue con sus programas de
informacidén en esa esfera. Entre nuestras producciones se cuentan una
videocinta, "Sobre las Naciones Unidas: Descolonizacién" y un folleto, que
se estd terminando de preparar, titulado "Decolopnization: the Task Ahead“.
Para destacar la labor que las Naciones Unidas realizan acerca de esta
cuestion, en 1990 se publicod un numero especial de Objective: Justice,
dedicado a la descolonizacidn.

Nuestra publicacién Africa Recovery, que mantiene a los encargados de
elaborar politicas, los medios de difusién y las personas interesadas
informados de los principales acontecimientos econdmicos que afectan al
continente africano, se ha convertido en una referencia obligada para tratar
esa cuestidn. Un documento informativo sobre los paises menos adelantados de
Africa, publicado en francés e inglés, fue citado extensamente por los medios
de difusidn de muchos paises. En los ultimos meses, el Departamento ha
redactado articulos sobre la necesidad de mantener el apoyo al desarrollo
econdmico de Africa, destacando los esfuerzos de los paises africanos por
implantar reformas y la necesidad de capital para inversiones y el alivio de
la deuda.

En cooperacién con el PNUD, el Departamento organizé una gira con
31 periodistas de alto nivel de importantes periddicos, incluso de Africa,
por Tanzania y el Togo. La gira brindé a los periodistas la oportunidad de
reunirse con los Presidentes de los dos paises y de temer una experiencia
directa de los desafios econdmicos y sociales que enfrentan los paises de
Africa.

Otorgamos gran prioridad a nuestras actividades encaminadas a aumentar el
grado de informacién sobre la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo, que se celebrard en 1992. En la actualidad se
estd distribuyendo un folleto previo a la Conferencia, en inglés, que se
publicard en otros idiomas oficiales y en portugués préximamente durante el
mes en curso. También se estd preparando material que se utilizarad en las
escuelas. Se han empezado a planificar seis documentales radiofdnicos y
documentos de antecedentes que se produciran en una serie titulada "Earth
Summit in Focus". También se realizardn actividades en los centros de
informacidén de las Naciones Unidas para responder a las necesidades locales en
materia Ae informacidn, Entre los planes del Departamento para dar publicidad
a esta .mportante Conferencia fi . uran los acuerdos concertados con varias
empresas de televisidén a fin de coproducir videoprogramas para televisarlos.
En ese sentido, cabe observar que el plan de informacidn sobre la Conferencia
se prepard en el marco de las normas vigentes al respecto, elaboradas por el
Departamento.

El Departamento sigue otorgando prioridad a las actividades de
informacidén relacionadas con Bl adelanto de la condicidén de la mujer y su
papel en la sociedad. Como parte de esas actividades, tuve el homor de ser
invitada a participar en la primera cumbre mundial sobre la mujer, celebrada
en Montreal (Canadd) el 5 de junio de 1990 y el foro internacional sobre la
funcidn mundial de la mujer, realizado el 4 de septiembre de 1990 en Osaka.
A peticidn de la Comisidn de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer, el
Departamento ha iniciado una campafia mundial encaminada a aumentar el grado
de conciencia sobre los obstdculos que entorpecen la aplicacidn de las
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Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la
mujer. Nos estamos concentrando en esferas como la igualdad en la
participacidn politica y la adopcidn de decisiones y el adelanto de la mujer
en las esferas de la educacién, el empleo y la salud.

El Grupo interinstitucional de asesoramiento sobre actividades
relacionadas con la mujer, que presido, inicidé este afio la produccidn de un
calendario de las Naciones Unidas sobre actividades relacionadas con la mujer
para 1991, que se publicd el 8 de marzo en conmemoracién del Dia Internacional
de la Mujer. En el calendario se ponen de relieve determinados
acontecimientos, conferencias, simposios, reuniones de grupos de expertos y
programas de capacitacién relacionados con la mujer, programados por las
organizaciones de las Naciones Unidas para 1991. Esperamos con interés llevar
a cabo una cooperacidn interinstitucional aun mayor sobre esta importante
cuestidn en el futuro.

Como el Departamento sigue informando sobre las cuestiones relacionadas
con la mujer, deseo mencionar que mds de 300 organizaciones de radiodifusidn
de todo el mundo reciben periddicamente el programa radiofénico del
Departamento sobre la mujer, que se transmite en Arabe, espaiiol, francés e
inglés.

El Departamento ha seguido procurando aumentar el grado de conciencia
acerca del problema del trafico internacionsl de drogas. En una conferencia
de prensa celebrada en la Sede se destacé la entrada en vigor, em noviembre
del afio pasado, de la Convencidén de las Naciones Unidas contra el Trafico
Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrdépicas. En la actualidad,
el Departamento sigue colocando anuncios emn las principales revistas de
noticias, sobre las actividades que realizan las Naciones Unidas en la lucha
contra los estupefacientes, como un servicio al piblico. Se estd terminando
de preparar una nueva pelicula documental de 30 minutos de duracidén sobre el
prublema de la droga. También se estd preparando una nueva exposicidn de
fotografias sobre el tema.

Con respecto a la prevencidn del delito, el Departamento ha dado
publicidad a las actividades y resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
mediante sus boletines de prensa sobre las reuniones de la Asamblea General y
el Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre la Prevencién del Delito y el
Tratamiento del Delincuente, celebrado en La Habana en agosto de 1990. Ean una
carpeta informativa preparada para el Congreso se incluyd un examen de las
principales cuestiones relacionadas con la lucha contra las actividades
terroristas y en una versidén revisada del folleto del Departamento sobre las
Naciones Unidas y la prevencién del delito y la justicia pemal se incluiridn
las medidas contra el terrorismo intermacional adoptadas en el Coagreso.

Con motivo de la Campafia mundial de informacidn piblica sobre los
derechos humanos, el Departamento ha hecho especial hincapié durante el dltimo
afio en sus actividades en esta importante esfera. Hemos publicado 14 folletos
y volantes en ocho idiomas sobre cuestiones de derechos humanos. Se informé
ampliamente por radio y televisién sobre las reuniomes y acontecimientos
relacionados con los derechos humanos. 8a han distribuidc a ios medios de
difusion y por conducto de la red de los centros de informacidn varios
articulos de fondo redactados sobre ese tema en espafiol, francés e inglés.
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Una pelicula producida por el Departamento, "Pinceladas", sobre los
prejuicios y 1a eliminacidn de todas las formas de discriminacidn, obtuvo
premios internacionales en festivales realizados en Nueva York y Bilbao
(Espafia). En la actualidad la pelicula se exhibe en festivales
internacionales de Europa y Australia. Préximamente también se terminard de
filmar un documental de 30 minutos de duracidn sobre la labor de las Naciones
Unidas en la esfera de los derechos humanos y una videocinta educacional,
acompafiada de una guia pedagdgica, sobre los derechos del nifio.

En mis propias disertaciones en diferentes paises del mundo he tratado
de reflejar reiteradamente las ideas contenidas en el nuevo criterio sobre
informacidén y cuestiones de comunicacidn adoptado por las Naciones Unidas y
la UNESCO. Al examinar nuestro programa, no puedo dejar de mencionar que el
consenso alcanzado en este Comité el afio pasado facilité nuestra cooperacién
con la UNESCO.

En la actualidad, junto con la UNESCO y en cooperacidén con el PNUD, asi
como con varias organizaciones de desarrollo del Canada, Dinamarca, Finlandia,
Noruega y Suecia, estamos organizando una importante conferencia en la que se
reunirdn periodistas, representantes y profesionales de los medios de
difusidén, empresarios y personas encargadas de la adopcidén de politicas en
materia de informacidn, para examinar las consecuencias generales del
surgimiento de una prensa independiente y pluralista en Africa. Se prevé que
la conferencia se celebrara en Windhoek (Namibia) mas adelante, durante el mes
en curso. Se estd estudiando la posibilidad de organizar un seminario similar
para los paises de Europa oriental.

El Departamento reconoce la funcién importante y comstructiva de las
organizaciones no gubernamentales de fomentar los propdsitos y principios
de las Naciones Unidas. En la actualidad cooperamos com casi 1,200
organizaciones civicas sin fines de lucro de aproximadamente 100 paises para
alentar al publico a comprender y apoyar las actividades de las Naciones
Unidas. En la conferencia anual de organizaciones no gubernamentales
celebrada en 1990, un nimero sin precedentes de organizaciones no
gubernamentales, 1.100, procedentes de 48 paises, participaron para examinar
el tema “Un mundo segurc para los nifios”. E1 papel asumido por esas
organizaciones durante la Cumbre Mundial en favor de la Infancia es sdlo un
ejemplo de su valiosa contribucidén a nuestros objetivos, al poner de relieve
determinadas cuestiones, sugerir ideas y difundir informacidn a fin de
fomentar una actitud comprensiva y bien informada sobre la cuestiones que
tratan las Naciones Unidas. El tema de la conferencia de este afio, que se
celebrard del 11 al 13 de septiembre, es: Paz, justicia y desarrollo:
ingredientes para un orden mundial naciente”.

También tuve el honor de hablar recientemente en una importante reunidn
sobre informacidén que el Departamento ccpatrocindé em Moscéi con la Unidn de
sociedades soviéticas por la amistad y las relaciones culturales con otros
paises, celebrada bajo el tema "Las Naciones Unidas hacia el afio 2000".

La revnidn, que durd tres dias y en la que también participaron otros
funcionarios de categoria superior de las Naciones Unidas, atrajo a mis

de 300 representantes de 80 organizaciones no gubernamentales de todas las
republicas soviéticas y podria ser un modelo de futuras reuniones regionales
con organizaciones no gubernamentales.
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Como parte del programa de extensidén intermacional, el Departamento ha
adoptado nuevas iniciativas a fin de llegar a un publico mis amplio en todo el
mundo, generando una publicidad positiva para las Naciones Unidas.
Recientemente, en cooperacidén con la Asociacidén Internacional de Publicidad,
dio reconocimiento por primera vez a la mejor campaiia benéfica que abordd una
cuestion relacionada con las Naciones Unidas. El Departamento también
reconoceri la mejor campaiia de accidén piblica entre los miembros de las
Asociacién Internacional de Relaciones Piblicas, de aproximadamente 90 paises
de todo el mundo. Otra iniciativa conexa es una campaiia publicitaria de
servicio al piublico que comenzard este otofio, en cooperacidn con Affiliated

rtising Agencies International, en aproximadamente 70 paises de todo el
mundo. Con este proyecto se procura alentar al publico a comprender y apoyar
a las Naciones .Unidas.

Otras de las nuevas actividades del Departamento ha sido la preparacidn
de anuncios como servicio al publico, publicados en importantes revistas de
todo el mundo. El afio pasado, el Departamento logrd obtemer publicidad en ese
sentido colocando anuncios sobre drogas y la mujer en las siguientes
revistas: Busin Week, The Nation, Newsweek, Sports Illustrated y Time
Magazine. Al mismo tiempo, el Departamento sigue colocando carteles en los
principales aeropuertos de toda América del Norte y en autobuses, subterrineos
y trenes para fomentar las visitas a las Naciones Unidas. Ademds, gracias a
los buenos oficios de los centros de informacidn de las Naciones Unidas, ha
sido posible colocar los carteles en ciudades de todo el mundo. Por otra
parte, en las revistas de a bordo de varias aerolineas internacionales
impurtantes que efectwian vuelos regulares a Nueva York - entre ellas, United,
Continental y Pan Am - aparecen avisos sobre las visitas guiadas a las
Naciones Unidas, sin costo alguno para la Organizacidn.

El Departamento también tiene plena conciencia de la necesidad permanente
de actualizar su informacién y mantener vivo el interés del piblico en la
Organizacién. Como parte de esas actividades, el Departamento termind de
filmar recientemente una videocinta de 22 minutos de duracidm, en colores,
titulada “Las Naciones Unidas por un futuro mejor". Esta nueva videocinta
presenta un resumen de las Naciones Unidas al ingresar en su quinto decenio.
También muestra de cerca la vida sobre el terreno y la repercusidn de la
Organizacidon en la vida cotidiana de las personas. Se espera que, como
resultado del amplio espectro de actividades abarcadas por la videocinta,
atraiga al publico en general de todo el mundo, incluidos los estudiantes Yy
las organizaciones no gubernamentales, para quienes podria resultar
particularmente itil,

Los servicios al piiblico son otro componente de las actividades del
Departamento. Incluyen la organizacidn de reuniones de informacidn, visitas
guiadas a las sedes de las Naciones Unidas en Nueva York, Ginebra y Viena y
respuestas a las consultas del publico. En la Sede se organizaron mis de
700 reuniones de informacién sobre diverscs temas, en su mayoria para grupos
de estudiantes secundarios y universitarios. Gracias a las telecomunicaciones
modernas, las disertaciones en publico llegaron a un publico mucho mayor que
durante el aflo anterior, Cerca de medio milldn de personas hicieron la visita
guiada, en las que los guias explican las actividades en curso de las Naciones
Unidas y preporcicnan informacidn basica sobre la Organizacién. En cuanto a
las consultas del plblico, la crisis del Golfo tuvo un efecto impresionante
también e hizo que el nimero de solicitudes de informacidén se duplicara con
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creces. Solamente en los meses de agosto a diciembre de 1990, la Seccidn de
Servicios al Publico de la Sede respondio a 6.337 cartas y 11.679 1llamadas
telefénicas (las cifras correspordientes al mismo periodo de 1989 fueron
3.652 y 5.010, respectivamente).

El Departamento siguié modernizando la tecnologia de comunicaciones de
los centros y servicios de informacidn sobre el terreno. En la actualidad,
59 de los 67 centros estdn conectados con la Sede mediante maquinas de
facsimil, 22 por correo electrdnico y 52 cuentan con computadoras e impresoras
personales. Esto ha facilitado aiun mas las estrechas comunicaciones en ambas
direcciones, gque resultan mas esenciales que nunca. Durante la crisis del
Golfo aproximadamente 40 centros enviaron periddicamente examenes de las
reacciones locales a los acontecimientos, reflejadas en los medios de
difusidén locales. Un resumen de esos informes permitié a los funcionarios
superiores mantenerse informados de las opiniones suscitadas por la crisis
en todo el mundo y de la manera en que se percibia la funcién de las
Naciones Unidas.

Después de un afio de prueba, se ha concretado el entendimiento para la
racionalizacion de la representacién sobre el terreno, concertado entre el
Departamento y el PNUD, Este documento es la culminacién de numerosas
consultas entre el Departamento y el PNUD y en él se incorporan opiniones
recibidas de los directores de los centros y representantes residentes
del PNUD. Su aplicacién recibe el apoyo activo del Director General de
Desarrollo y Cooperacién Econdmica Internacional. Las instrucciones de
trabajar en estrecha cooperacidén parecen estar produciendo resultados
palpables, no sélo desde la perspectiva de presentar una imagen unificada de
las Naciones Unidas, sino también en la utilizacidn de recursos compartidos.
Se sique proucurando contar con este tipo de cooperacidén directamente con cada
miembro del sistema de las Naciones Unidas y también por conducto del Comité
Mixto de Informacidén de las Naciones Unidas.

Para citar sélo un ejemplo de la forma en que funciona esta cooperacidén
para crear una campaiia en los medios de difusidén, me referiré a los planes
del Centro de Informacién de Manila para la proxima celebracidn en Filipinas
del 40° aniversario de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciomes Unidas
para los Refugiados. El Director del Centro y el representante residente del
PNUD recientemernte designado, convinieron enm una amplia gama de iniciativas en
la que participarian los organismos de las Naciones Unidas representados en
Filipinas. Se realizardn actividades de informacidn en clubes tales como el
Club de Leones, el Rotary y el Elks, clubes femeninos, universidades y
organizaciones de derechos humanos. También se organizara un grupo de
oradores que se presentard ante estudiantes de universidades y escuelas
durante la semana de las Naciones Unidas. El centro tiene asegurada la
publicacidén de suplementos especiales en los periddicos locales. Otros
centros de informacién han hecho saber de una cooperacidén similar con otros
Miembros del sistema de las Naciones Unidas.

Es necesario que el Departamento se asegure de que su mensaje llegue a
los diversos tipos de destinatarios que tiene en todo el mundo. El
Departamento ha continuado con el programa mundial de encuestas de opinidn
pliblica sobre las Naclounes Unidas. Desde gue hablé ante el Comité por ditima
vez, se han dado a conocer los resultados de varias encuestas, las ultimas
de las cuales provienen de Kenya, Nigeria, Jordania y Hungria. Prdximamente
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se conoceran los resultados de otros tres estudios, eatre ellos uno realizado
en la Argentina y tenemos previsto realizar otros cuatro proyectos el afio
proximo.

El objetivo principal de las encuestas de opinidn es medir el grado de
conciencia acerca de las Naciones Unidas y sus instituciones y las actitudes
hacia ellas y en este sentido han resultado una fuente valiosa de datos sobre
la repercusién de la Organizacién. Como informé a la Comisidn Politica
Especial en noviembre, muestran que la Organizacion es ampliamente conocida y
altamente valorada, pero todavia existe una inquietante falta de conciencia
acerca del alcance mas amplio del sistema de las Naciones Unidas. Como el
programa contintia, estamos creando una amplia base de datos sobre la opinidn
mundial acerca de la Organizacién, que nos permitird supervisar las tendencias
y también los cambios.

Sefior Presidente, ahora quisiera presentar oficialmente los diversos
informes que, en su resolucién 45/76 B, la Asamblea General pidid al
Secretario General que presentara al Comité. En el primero, que figura en el
documento A/AC.198/1991/4, se describen las actividades de informacidn del
Departamento acerca de todas las actividades de las Naciones Unidas relativas
a la situacidn en el Oriente Medio y la cuestidén de Palestina. El sequndo es
un informe sobre la aplicacidén del inciso e) del parrafo 1 de la resolucién
45/76 B acerca de la asistencia técnica a las estaciones de radiodifusidn que
transmitan o estén dispuestas a transmitir a Sudafrica y figura en el
documento A/AC.198/1991/5,

En el tercer informe, gque figura en el documento A/AC.198/1991/6, se
resumen los resultados del examen del Yearbook of the United Nations.
Quisiera sefialar a la atencidn de los distinguidos delegados dos aspectos del
informe sobre el Yearbook. Por primera vez en casi 30 afios, hemos solicitado
las opiniones de una amplia muestra representativa de usuarios del Yearhook,
gque incluye a bibliotecarios, delegaciones y otros suscriptores. A partir de
las observaciones de los usuarios reales del libro, es evidente que, si bien
el Yearbook estd considerado como la referencia mas prestigiosa acerca de la
Organizacidén y su régimen comin, el piblico tiene una visidén muy critica de
los cinco afios que transcurren entre la publicacién del libro y el periodo que
abarca. En el informe que los delegados tienen ante si se presentan
propuestas basadas en la realidad, elaboradas junto con un editor externo,
para eliminar los retrasos y permitir la publicacidn oportuna de este
importante libro. Creemos gue las observaciones del Comité seran sumamente
Gitiles para las medidas complementarias gue adoptemos en relacidén con las
recomendaciones contenidas en el informe.

El cuarto informe, que figura en el documento A/AC,198/1991/3,
abarca las actividades del Comité de Informacidn de las Naciones Unidas.
Por filtimo, conforme a lo pedido por este Comité en su periodo de sesiones
de organizacidn, el Departamento ha preparado un documento sobre los centros
de informacidn de las Naciones Unidas. Desearia que el Comité tomara nota
en particular de las directrices sobre el establecimiento de nuevos centros
que han sido aprobadas por los departamentos pertinentes de la Secretaria.
La fuerza de las Naciones Unidas radica en su capacidad de comunicar y
convencer. Esto, a su vez, depende en gran medida de los medios de difugion.
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Por ello, es necesario contribuir a desarrollar y mejorar los medios de
difusidn de todo el mundo. Debemos trabajar en un medio que se caracteriza
cada vez mas por la interdependencia y las corrientes continuas de informacién
en todas las direcciones y desde todas las direcciones. Nuestra funcidn
consiste en acercar a los pueblos del mundo y promover los valores humanos
universales. Es nuestro deber ser imaginativos y creadores para llegar a los
diversos tipos de publico con el mensaje de las Naciones Unidas de preservar
la paz, defender el desarrollo y mejorar la calidad de vida de toda la
humanidad.

No me caben dudas de que el resultado de las deliberaciones del Comité
contribuird a fortalecer aun mds el potencial del Departamento a ese respecto.
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